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ROOSEVELTOV NAČRT PRED OBEMA ZBORNICAMA 
Razorožitvena konferenca se je odgodila VODITELJ ZBORNIČNEGA ODSEKA 

ZA DELAVSKE ZADEVE BO NAČRTU 
NASPROTOVAL DO SKRAJNOSTI 

Senator Wagner je prepričan, da bo zakonski osnu-
tek že do petka odobren, ker se z njegovo pred« 
logo glede preskrbe nezaposlenih ne sme predol-
go odlašati. — Predlog, da bi dobivali delavci v 
vladnih delavskih kempah po petdeset dolarjev 
na mesec, je propadel. — Dobro pivo se bo zakas-
nilo. 

W A S H I N G T O N , D. C , 27. marca. — Tako v po-
slanski zbornici kakor tudi v senatu so danes precej 
ugodno p o r o č a l i 0 predlogi predsednika Roose-
velta, naj se namesti dvestopetdeset tisoč nezapo-
slenih po vladnih kempah. 

Dela, ki bi jih vršili ti ljudje, bi ne predstavljala 
ni kake konkurence že sedaj zaposlenim delavcem. 

Predsednik zborničnega odseka, kongresnik 
Connery, je predlagal, naj bi dobili ljudje, ki bi bi-
li zaposleni pri pogozdovanju, poleg hrane, obleke 
in stanovanja še po petdeset dolarjev na mesec, ne 
pa samo trideset, kot je priporočil predsednik. Nje-
gov predlog je bil poražen. 

Ugovor republikanskega voditelja McNary-a je 
v senatu preprečil takojšnjo razpravo o predlogi. 

Zbornica se je po kratkem posvetovanju odgo-
dila do srede. Tako v poslanski zbornici kot tudi v 
senatu se bodo vršile velike debate, in če bo pred-
sednikov predlog sprejet, bo sprejet v znatno iz-
premenjeni obliki. 

V poslanski zbornici načeljuje odseku za delav-
ske zadeve demokrat, ki je rekel, da se bo do "brit-
kega konca boril proti predsednikovi predlogi *. 

V senatu so vložili danes demokrata Wagner iz 
New Yorka in Costigan iz Coloraaa ter republikanec 
La Follette iz Wisconsina tako obširno predlogo za 
boj proti nezaposlenosti, kakoršna dosedaj še ni bi-
la predložena kongresu. 

Senatorji zahtevajo petsto milijonov dolarjev za 
direktno podporo nezaposlenim po posameznih dr-
žavah. 

Republikanec Vandenberg iz Wisconsina je za-
hteval stoštirideset milijonov dolarjev za pogozdo-
vanje.- Ta denar naj se vzame iz fonda za javne 
gradnje. Predlog je bil v soglasju z nazori predsed-
nika Roosevelta in Ameriške Delavske Federacije. 

Connery je zopet stopil v opozicijo, češ, da se bo 
boril proti vsaki postavi, ki bi dovoljevala predsed-
niku zaposliti svobodne ameriške delavce in jim pla-
čevati malenkostno vsoto na dan. 

W A S H I N G T O N , D. C., 27. marca. — Poljedel-
ski tajnik Wallace je predložil danes kongresu ob-
sežen načrt, kojega cilj je urediti farmske dolgove 
na ta način, da bi jih vlada refinancirala. 

W A S H I N G T O N , D. C.. 27. marca. — Kol iKor 
prideta kongres in predsednik Roosevelt vpoštev je 
zadeva glede dobrega piva rešena. Sedaj je odvis-
no od posameznih držav, da določijo na kak način 
in pod kakimi pogoji se bo prodaja vršila. 

Predloga, ki jo je podpisal predsednik Roosevelt, 
bo postala zakon dne 6. aprila. Prodaja piva bo že 
7. aprila dovoljena, toda ne po vseh državah. V dr-
žavi New York se bo najbrž zakasnila tja do meseca 
maja, ker newyorska zakondaja nasprotuje gover-
uerjevim predlogom glede kontrole.-

Včeraj je dobilo dvanajst newyorskih pivovarn 
dovoljenje, da smejo točiti pivo iz velikih sodov v 
steklenice. V vse pivovarne so bili poslani posebni 
nadzorniki, ki bodo to delo nadzorovali. 

TRIODSTOTNO 
VINO - NEKAJ 
NEM0G0ČNEGA 

Vinogradniki zavidajo 
pivovarnar jem, ker bo 
njihova industrija kma-
lu v naj bohotne j £ e m 
cvetju. 

Los Angeles, Cal., 27. marca. — 
v Californiji je na milijone in mi-
lijone iabomega in uležanega vi-
na. toda križ je, ker se ga ne sni" 
prodjati oziroma piti. Xova po-1 
.stava dovoljuje vino. ki pn ne smo 
vsebovati več nego tri in četrt od-
stotka alkohola. 

— Tako vino l»i ne bilo užitno 
in bi .se prehitro pokvarilo. 

— Tega mnenja niso .samo i s v -
denei pač pa tudi preprosti vino-
gradniki. 

Navzlic t eni u si pa prizadevajo 
najti kak način, da bi napravili iz 
vina pijačo, ki bi bila dobra in u-
žitna ter bi bila obenem v soglas-
ju z določbami postave. 

California zavida pivovarnar-
jcm. kojili industrija bo v krat-
kem ča.su v najlepšem cvetju, do-
čim bodo morali sami še čakati na 
p reki i e 18. amendmenta. 

Kdaj pribižno bo preklican in če 
bo .sploh, pa živa duša ne ve. 

GOSPODARSKA I AMERIKA NE BO 
KONFERENCA; PROTESTIRALA 

ZAGONETEN 
NAPAD V TEX. 

Zamorca s t a usmrtila 
člana ugledne družine, 
njegovo spremljevalko 
sta pa zlorabila. — Za-
sledujejo ju s policijski-
mi psi. 

A j* 
ta ^ponoči 

Texas, 27. marca. -
D « ^ponoči se je završil na Scott j 
Road. med 8outhmore Boulevard 
in Drays- Bayou drzen zločin. 

William W. Porch, ki je član 
ene najuglednejših tukajšnjih 
družin, se je nahajal v avtomobi-
lu .s svojo .spremljevalko, 24-letno 
A del o Tori an. 

Naenkrat se pojavita poleg av-
tomobila dva zakrinkana in obo-
rožena zamorca, lie ki a .sta jima. 
naj izstopita, kar sta tudi storila. 

— Ali ti nisem za povedal, da 
drži roke kvišku! — je vzkliknil 
zamorec in takoj nato oddal par 
8tre!r»v v Poreha. ki se je mrtev 
zgrudil na tla. Adela Torian je 
pokleknila k truplu in začela milo 
prositi, napadalca, naj ga odve 
deta v bolnišnico. 

Napadalca se pa nista menila 
za njene prošnje, ampak sta jo 
zvezala in ji .storila silo. Nato sta 
mrtveca okradla in pobegnila. 

Dekle je vse preplašeno dospe-
lo v mesto in javilo zadevo poli-
ciji. ki je takoj začela zasledova-
ti napadalca s ipolicijskimi psi. 

Zasledovanje je bilo pa dosedaj 
se 'brez vsakega uspeha. 

Zastopnik Anglije se je 
že začel posvetovati s 
člani ameriškega držav-
nega departmenta. — 
Konferenca se bo že ma-
ja sestala. 

Londoxi, Anglija, 27. marca. — 
Danes se je izvedelo iz zanesljive-
ga vira, da .se je začel angleški 
poslanik v Združenih državah, »Sir 
Ronald Lindsay, posvetovati z 
ameriškim državnim de-partmen-
tom glede gospodarskega polo-
žaja. 

Ta posvetovanja so nekaka 
predpriprava za svetovno gospo-
darsko konferenco, ki se bo vršila 
v Ženevi. 

Ivaj .se bo začela. š»* ni natančno 
določeno, toda zdi se. da najkas-
neje meseca maja. 

Izvedelo se je tudi. da je pred-
sednik Roosevelt povabil v Wash-
ington anpileškega ministrskega 
predsednika Ramsaya MaeDonal-
da. 

Amerika je obvestila Anglijo, 
da pred zaključkom gospodarske 
konference ne bo raapravljala z 
nikomur glede revizije vojnih dol-
gov. 

Washington, D. C., 27. marca. 
Državni tajnik Hull je naročil 
poslaniku iNormanu II. Davlsu, 
naj napne vse sile, da se bo sve-
tovna gospodarska konferenca 
čimrej sestala. 

Davis se je na poti v Ženevo 
ustavil v Londonu in sporočil an-
gleški vladi željo ameriškega dr-
žavnega departmenta. O isti za-
devi bo obvestil tudi italijansko 
in nemško vlado. 

Pariz, Francija, 27, marca. — 
Francoski zunanji minister Paul-
Boncour je izjavil, da bo šla urav-
nava vojnih dolgov v roki s sve-
tovno gospodarsko konferenco. 

— Mi bomo storili *vse. kaf je v 
naši moči -— je dejal — da se bo-
mo glede te kočljive zadeve spo-} 
razumeli z Združenimi d-ža vami 

Preganjanje Z i d o v v 
Nemčiji je ponehalo. — 
Ameriški državni tajnik 
je dobil tozadevno poro-
čilo. 

Washington, D. C., 27. marca. 
Ko so začela prihajati iz Nemčije 
poročila o preganjanju in trpinče-
nju Zidov, so začele razne ameri-
ške židovske organizacije izvajati 
pritisk na ameriško vlado in jo 
pozivati naj posreduje in naj -
svojim vplivom napravi konec pre-
ganjanju. 

Ameriški državni tajnik Cor-
don Ilnll .se je natančno informi-
miral o položaju"ter prišel do za 
ključka tla ni zaenkrat nobenega 
povoda za protest. Preganjanje Ži-
dov v Nemčiji je prenehalo; nem-
ški državni kancler Hitler je iz-
javil, da bodo vsi tujezemei v 
Nemčiji zaščiteni ter da ne bo no-
ben nemški ipodanik preganjan za-
radi veroizpovedi ali plemena, ki 
mu pripada. 

iNavzlic temu so .se pa vršili da-
nes po nekaterih velikih ameri-
ških mestih protestni shodi na ka-
terih niso nastopali samo židov-
ski govorniki, pač pa tudi govor-
niki katoliške in protestantske ve-
roizpovedi. 

Zidje .so dobili na svojo stran 
eelo bivšega guvernerja newyor-
ške države. Al. Smitha, ki je znan 
katoličan. 

DRŽAVE SE DELOMA STRINJAJO 
Z MACD0NALD0V1M PREDLOGOM 
Ž E N E V A , Švica, 27. marca. — Razorožitvena 

konferenca je danes sprejela angleški načrt glede 
razorožitve in varnosti, ki bo tvoril temelj za pri-
hodnja pogajanja. Nato se je konferenca preko ve-
likonočnih praznikov odgodila ter se bo sestala še-
le 25. aprila. Po dolgotrajni debati je bil angleški 
načrt v principu odobren. Ameriški zastopnik Hugh 
Gibson se ni udeležil posvetovanj. 

PRISILNO DELO 
_ NA NEMŠKEM 

Vsa Nemčija je pod kon-
rolo diktatorja. — Nem-
čija je popolnoma cen-
tralizirana država, tako 
kot niti pod Bismarck-
om ni bila. 

ROK ZA "HOARDERJE 
JE POTEKEL 

PRESTE BODO POCENI. 

Predsednik "American Cone & 
Pretzel Co." je izjavil, da -bodo 
preste, ki bi jih ob dobrem pivu 
zelo težko pogrešali, boliše in bolj 
poceni. 

Več tovarn za preste, ki so & 
nastopom 'prohibicije zaprle svo-
ja vrata, je začelo -znova obrato-
vati. 

Washington, D. C., 27. marca. 
Z današnjim dnem je potekel rok 
za one Amerikanee, ki so si na-
gromadili v raznih .skrivališčih 
zlata in zlatega denarja. Imena 
vseh onih. ki .so v zadnjih dveh le-
tih vzeli iz bank zlati denar in ga 
do dane.s niso vložili nazaj v ban-
ke. so znana banrnim oblastim. 

Za "hoardarje" določa najno-
vejša postava deset let ječe oziro-
ma deset tisoč dolarjev kazni ali 
pa oboje. 

Zaenkrat se še ne ve, kako o-
stro bo nastopila zvezna vlada 
proti tem ljudem. 

Dosti zlata je bilo poslanega v 
Evropo, dosti ga je pa še vedno 
po" privatnih .skrivališčih. 

v,\i 

Mexico City, Mehika, 27. mar-
ca. — Ker so dijaki na Mehiški 
Cniverzi vprizorili že več resnih 
demonstracij, jim je predsednik 
Rodriguez zapretil. da .bo poslal 
proti njim zvezno vojaštvo, če vbo-
doče ne bodo mirovali. 

Predsednik je mnenja, da so 
študentje pod vplivom tujezem-
skrh agitatorjev. ' 

TRUE ANGLEŽI 
SO ŠE VEDNO 

V RUSKI JEČI 
Sprva je bilo rečeno, d a 
bodo izpuščeni pod jam-
ščino, pa so se oblasti 
premislile. — Časopisje 
proti Angliji. 

Moskva, Rtisija, 27. m area. — 
Trije angleški inženirji, ki so ob : 

dolženi saibotaže, so še vedno v za-
fporiu Prejšnji teden je državno 
pravništvo je izjavilo, da bodo iz-
puščeni pod jamščino. kar se pa 11. 
zgodilo. 

Zanje se je bila zavz la Metro-
politan Vickers Oo. iz Manchestra. 
ki jih je tudi poslala v Rusijo. 
Anglija je celo za pretila s prekini-
tvijo diplomatskih zvez. če bi ne 
bili izpuščeni. Toda vse skupaj ni 
nič pomagalo. Obravnava proti 
njim se bo vkratkem začela, in eč 
bodo spoznani krivim, jih bo za-
dela zaslužena kazen. 

Obdolženi so. da je »bilo z njiho-
vo vednostjo uničenega dosti ma-
teri jala. ki ga rabi Rusijii^za svo-
je elektrarne. 

Sovjetska časopisa "Izvrst ja" in 
"Pravda" nabadata Anglijo, ker 
je hotela z raznimi pretnjami do-
seči. da 'bi bili inženirjii zpuŠčeni. 

"Pravda"' ipiše: — Niti preki-
njenje diplomatskih odnosa je v ni-
ti preklic trgovske pogodbe ne 
more pripraviti Sovjetske X:nije 
do tega. da bi izpustila obtožence. 
Angleži, ki so zaposleni v Rusiji, 
se iapostavijo istemu riziku lTot 
bi se mi izpostavili v svoji lastni 
deželi, če bi zakrivili kako nepo-
stavno dejanje. Ljudje, ki jih 
smatramo za krive,*ibodo procesi-
rani soglasno a postavo. 

Berlin, Nemčija, 27. marca. — 
Nemški kancler Ilitiler je takore-
koč preko noči pretvoril Nemčijo 
v o-esnično centralizirano državo. 
Tako centralizirana ni bila niti v 
Bisma reko vem času. 

Njegov cilj je "tretje nemško 
cesarstvo**. Da bo dosegel ta svoj 
cilj. bo uvedel iprisilno delo in 
skušal dobiti kontrolo nad stro-
kovnimi unijami. 

Njegov program je skrajno ra-
dikalen in se glasi: 

— Popolno za t rt je vsake poli-
tične opozicije. Hitler mora imeti 

Francoski delegat je rekel, da 
je njegova vlada pripravljeni 
sprejeti angleški načrt kot temelj 
za "prijateljsko razpravo" Zastop-
nik Nemčije je mnenja, da bodu 
sprejeli načrt v Berlinu kot sred-
stvo za dosego enakopravnosti v 
orožju, ki jo Nemčija tako vztraj-
no zahteva. 

Angleški zunanji minister Sir 
John i>ii\ion je v svojem zaključ-
nem govoru ponovil izjavo mini-
strskega predsednika MacDonat-
da. da se načvrta ne sme smatrati 
za nekak posvečen dokument, ka-
terega mi mogoče niti za pičieo i'.-, 
premeniti. Navzlic temu je pa po-
zval delegate, naj bodo zmerni, 
ko bodo predlagali spremembe ' 
ziroma dodatke. 

Po mnenju Sir Simona je treba 
priti v zadevi razorožitve do spo-
razuma. ker bi v nasprotnem slu-
čaju mednarodno nezaupanje 
bolj na rasi o, kar bi utegnilo po-
stati iLsodepolno za Evropo. 

Angleški razorožitveni načrt j<« 
predložil dne 16. marca ministrski 
predsednik MaeDona ld v Ženevi . 

Načrt določa, naj se po več i 
nemška armada za dvestotisoe 
mož. dočiin naj bosta franeosk.i 

enaki p> 
v vseh ozirih popolno oblast 

0 , , . . , . in italijanska armada Svoboda tiska 111 svoboda govo- . , - , ,. xt i i • i. i številu vojaštva, ra bo odpravljena. Nadalje bodo j 
odpravljen? vse ustavne svoboš-
čine. Hitlerjevi l judje naj imajo 
pravico brez vsakega sodnijskega 
dovoljenja preiskati vsakega člo-
veka in vsak dom 

Sleherni, ki bo dajal tujezem-
skemu časopisju informacije, ki bi 
utegnile škodovati vplivu Nemči-
je. bo najstrožje kaznovan. Slič-
na kazen bo zadela vsakega, ki bo 
širil bodisi resnične ali neresnične 
vesti, ki so škodljive ugledu Nem-

EINSTEIN SE BO NASEIL V 
BELGIJI 

Southampton, Anglija, 27. mar-
ca. — Na parniku "Belgenland" 
sta dospela sem na poti proti An-
twerpenu slavni nemški uecrijak 
Albert Einstein in njegova žena. 
Einstein je rekel, da so bo začas-
no naselil v nekem belgijskem le-
tovišču. 

čije Kdor napade vladnega urad- _ v Nemčijo se ne bom vrnil 
nika bo kaznovan s smrtjo. _ j,, dejal časniškim poročeval-

V Nemčiji je osem koncentra- w m ~ t l o k J p r b o i m e , l a ^ » č i j . 
eiskih taborov: v vsakem je pro- fašistično vlado. V deželi, kjer ni 
štora za tisoč političnih jetnikov, l o b o d e govora, mi ne kaže >.,-
•letniki bodo razdeljeni v razre-
de, so^la.sno z njihovim obnaša-
njem 

Vsi jetniki bodo morali delati. 
V koncentracijskih taboriščih bo 
vladala vojaška disciplina. Jetni-
ki bodo prisiljeni vsako jutro m 
vsak večer pol nre moliti. 

Nadalje je Hitler napovedal boj 
strokovnim organizacijam. Tudi v 
delavskih zadevah hoče imeti edi-
no in odločilno besedo. £ 

$300 ODKUPNINE ZA SINA 
Warren, Ohio, 27. marca. — 

Pred osmimi dnevi so trije dobro 
oboroženi moški odvedli petnajst-
letnega Petra Me versa. Pustili so 
pismo, v katerem so zahtevali tri-
sto dolarjev odkupnine. Obupani 
oče je izjavil, da je pripravljen 
plačati odkupnino, če dobi sina ne-
poškodovanega nazaj. Silioči so 
mu privedli, čiele zatem je obve-
stil stari Meyers policijo, ki" je ta-
koj začela zasledovati drzne od-
vajal ce. 

BIVŠI TISKAR PODEDOVAL 
Kovington, Ky., 27. marca. — 

Bivšemu tiskarju Michaelu Malo-
nevu sa sporočili, da je dedič mili-
jonske zapuščine. On in štirje nje-
govi sorodniki si bodo razdelili 
med seboj pet milijonov dolarjev, 
katere jim je zapustil Thomas J. 
Malonev, ravnatelj Lorillard To-
baeeo Company, ki je pred krat-
kim umrl v iVaneek. X. J., star 
let. 

JAPONSKA JE IZSTOPILA 
IZ LIGE 

London, Anglija, 27. marca. — 
Krotiski svet je v svoji plenarni 
seji soglasno izjavil, naj Japon-
ska izstopi iz Lige narodov. Po-
svetovanje se je vršilo v cesarski 
palači, in navzoč je bil tudi ce-
sar Ilirohito. 

Izid gilasovanja je bil danes po-
poldne brzojavno sporočen Sir 
Erieu Drumoadu, glavnemu tajni* 
ku Lige. 

tSs -
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KOLIKO STANEJO BREZPOSELNI DELAVCI 
Mednarodni urad dela v Ženevi je sestavil za med-

narodno konferenco za skrajšanje delovnega rasa zelo za-
nimivo in poučno poročilo: "Delovni ras in brezposelnost 

V tem poročilu je točna statistika, ki nazorno kaže, 
koliko posamezne držav* inrabijo za podpiranje bivzpo-
t elnih. ! Jgl U I 

V Belgiji so n. pr. izulatki iz "Fonda za potrebne" 
skupno s podporami za družine brezposelnih delavcev zna-
šali v leitu 1930 skupaj 34 milijonov frankov. A' letu 1931 
BO podpore narasle že na 360 mil. frankov. 

V Nemčiji so skupni izdatki zavarovanja za brezpo-
selnost v občinske podpore za dobrodelne svrhe znašale v 
letu 1928 skupaj 1 milijardo 151 milijonov zlatih mark. V 
letu 1931 so se stroški zvišali na 2 milijardi 973 milijonov 
zlatih mark. 

V Veliki Britaniji so stroški za obvezno zavarovanj* 
brezposelnih, ki so že v letu 1<J*24 in 1925 bili izredno veli-
ki, (51 in pol milijona funtov ftierliiig« v), so narasli v le-
tu 1930 na 101JS mil. in za le to 1 *i:V2-:\:\ orni delovni mini-
ster, da bodo stroški poskočili na 120 milijonov funtov 
feterliugov. 

V Italiji so se od 1.1924-25 stroški za zavarovane brez-
poselne delavce v preteklem letu poči tvorili. V letu 19i»4 
za znašali stroški 33.8 mil. lir, a v letu PK10 že 115.6 mili-
jonov lir. 

V navedenih številkah niso v posameznih državah 
vpošfcevane še podpore od dobrodelnih u>tanov in delav-
skih strokovnih organizacij. Brez dvomu nam gornje šte-
vilke dovolj govore o velikem bremenu, ki ga morajo no-
siti posamezne države, če hočejo ohraniti pri življcuju'ti-
soče in milijone (državljanov. — V Nemči ji in Veliki Bri-
taniji nameravajo stroške za podpiranje brezposelnih 
vzponediti z vsem narodnim dohodkom. V Angliji je v letu 
1931 znašal ves narodni dohodek okroglo 3 milijarde 332 
mil. funtov šterlingov. 

Celotna vsota, katera je bila i zda u a za plače in dnev-
nioc, anaša 1 milijaildo 709 miUjonovfuniov šterlingov. — 
Stroški za vzdrževanje brezposelni delavcev so znašali 
okrog 3.7 odst. vseh ljudskih prejemkov ali okroglo 
odat. od celotne vsote za plače in dnevnice. 

Ceb ik tem številkam: koliki• izdajo posamezne drža-
ve za brezposelne, prišteli še izdatke od onih držav, ki jih 
nismo našteli, dobimo težke milijarde in milijarde, ki jih 
izgubi človeška družba zaradi .strašne brezposelnosti, ki 
ima danes že ogromne dimenzije po vsem svetu. 

Edino z uvedbo 5 dnevnega klelovnega tedna ali G ur-
nika bi se dala brezposelnost vsaj začasno zmanjšati. 

Uspeh bi bil zagotovljen seveda samo takrat, če bi de-
lavci in nameščenci tudi v naprej dobivali isto plačo. 

Delodajahti seveda ne pristanejo na to. ker bo potem 
premalo profila, čeprav bodo šli in zvalili vse breme na 
konzumenta, tako. Mu bodo vseeno po starem odirali in 
ea služili. 

Prav in utemeljeno bi bilo. če bi se delodajalcem od-
tegovalo za gor n je in podobne svrhe že v času gospodar-
sko konjunkture, ko ni še toliko potreb, (iospodai-stvo bi 
ve gotovo opomoglo in zadobilo |K>treben razmah, če bi se 
brmpoaelne mane postoj>oma zaposlile. 

Danes zahtevajo žrtve samo o<Jenih in-zato ne bomo 
prišli do zaželjenega konea. % 

VSAK B SVOJO TAB U O O NA PRSIH. 

Ravnatelj nekega pariškega gle-
dališča JE princi ua izvirno OIIM-I. 
Avtorje igran*, h predstav je j »ro-
ki 1. naj med gledališkimi pavzami 
f telijo podpise na gledališke' pro-
grame. OWiaftro je twin silno ve-
selo te novosti in avtorji kar ne 
n^orejo med pavzami ustreči \-xem 
gledalcem, ki bi radi njihove pod-
pčae. Na t « nabiti ne občinstvo za-
bava tudi med pavzami. Marsika-
terefa Pariiana v r i v » b » P™v ta 
novost • gledsl«*"*-. Poleg t eg* n-

V Parizu je navada. <la pisatelji 
r.i» najrastienejšili priložnostih da-
jejo podpise na svoje knjige. že 
s*ara. Pri smo jo |»o dolgem 
eawi pričeli tudi potiiieinati. Ali 
hodo naši gledah&ki ravnatelji ju>-
snemali pariškega podjetnika! — 
Lahko to ne j>ojde, ker dajejo na-
ša jrledstišča malo izvirnih iger — 
saj je teh tudi malo. Ob tej prilož-
nosti je neki Parižan pripomnit 
d* hi bilo najbolje, da bi kar vsak 
človek noail stalno na pesih mala 
• ihliitft • lactni-w .itnMftmi' 
* - ™ " j^tsssbs a 
iSti «' • ... * . 

Brooklyn, N. Y. 
Na j prienem z delavskimi raz-

merami. V velikem New Yorku in 
liroojflyuu je brezposelnost tudi 
jako velika. Slovenci emo v veli-
ki večini odvisni od slamnikarije. 
Ne morem reči, da je prav pod 
ničlo, je pa jako blizu. Zadnjih 
par mesecev se nekaj dela, in to 
je .skoraj vse. da .se dela, zaslužek 
je pa jako majhen. 

Za .spremembo, da pozabimo 
svoje nadloge in težave vsaj za 
en večer ali popoldan, pa že po 
skrbe naša pevska dmatva in.dru-
ge organizacije. 

Pevsko društvo "Slovan*', poti 
vodstvom Mr. Jg. Hude-ta. je ime-
lo svojo spomladansko prireditev 
v nedeljo dne 1!>. marca v Slo-
venskem domu na 203 Irving Ave,. 
lirooMyo, X. Y . 

Koncert je bil jako obsežen in 
nazadnje še igra. Ker sem prepri-
čan, da bo o vsem še bolj obširno 
poroča no v časopisih, bom .samo 
površno omenil oziroma poročal. 

Čeravno je bilo nebo jako ne-
naklonjeno Siovanovi prireditvi, 
ker je deževalo in snežilo ves po-
poldan in večer, je bila udelež-
ba velika, tako da j*' "Slovan" lah-
ko ponosen. Njegovi prijatelji ga 
niso zapustili, akoravno je bilo 
jako slabo vreme. 

Bil je popoldan in večer užrtka. 
I^epo petje Slova novo kot zbor. 
njegov jako dober kvintet, poseb-
no <pa tenor solo, katero je pel 
Mr. Fr. Padar. 

Mladinski tamburaški zbor pod 
vodstvom Mr. .Jas. <ierjevich-a tu-
di imenitno igra težke .sloven.sk«' 
narodne pesmi. Visa čast tu roje-
ni slovenski mladini in njenemu 
učitelju. Le tako naprej! 

•Solo na gosli je izvajal Mr. Al-
bert Deoiov, na klavir ga je spre-
mljala njegova .sestra Miss Elsie 
Decsov. Oba sta otroka slovenske 
matere. Žrle! bi. da bi ju slišali 
vsi. kateri berete ta list in še več 
drugih, in ne samo ne\vyorška 
•dovenska naselbina. Cast, komur 
čast. 

Banjo duet sta izvajala Mr. V. 
Skrabar in Mr. AH). Ballmau. Bil 
je tudi jako dober, za kar jima 
je občinstvo dalo velikanski 
aplavz, tako da sta morala zaigra-
ti še par pesmi, ki niso bil«* v pro-
gramu. 

Sopran solo je pela Miss Mary 
Arčul in sicer dve pesmi tako ime-
nitno. kot da je to njen poklic. 
Tudi čast za tu rojeno mlado Slo 
venko. 

M isses Marta in Hilda Hude. 
sta tudi fino zapeli. To sta jako® 
mladi Slovenki, pa zelo nadarjeni 
za glasbo in petje. Vsa čast ji-
ma ! 

V igri "Ženska brivec", je bil 
Mr. Vinko Ovca, katerega je na-
jel brivski mojster Mr. Frank Pir-
nat, prav dobro preoblečen v žen-
sko. Publika se mu je jako sme-
jala. ko je bril *\Slovanova" pev-
ea Mr. Louis Poliča, in Mr. John 
Mačka. Vsi so bili dobri v komiki, 
oziroma igri. 

Po vsem tem se je pa pričela 
prosta zabava in ples. ki je tra-
jal do jutranjih ur. Ililo je jako 
živahno v zgornji in spodnji dvo-
rani. 

Za nedeljo aprila nam pa o-
beta prirediti društvo "Dowovi-
na" veselo ijrro "Cliarleveva teta" 
v prostorih Slovenskega Doma 
253 Irving Ave.. Brooklyn. X. Y.. 
pod voslvom našega priznanega 
pevca Mr. Anton Šublja. Začetek 

točno ob 3. uri popoldne. Vstopni 
na, kot sem cul. bo malenkostna, 
samo 40c za osebo; otroci so pro-
sti. 

Igra jr jako .smešna, in v sluča-
ju, da bi se do greha nasmejali, 
pojdemo pa po igri na Osmo, kjer 
se prične ob 8. tiri sv. Misijon. 
Prosi se, da bi se upoštevalo, tla 
s«« igra prične točno ob ua-pove-
dani uri. ker je tri-dejanka in pre-
cej dolga, da bo pravočasno kon-
čana. in lb o toraj še »lost i časa za 
iti v New York na Osmo cesto. 

lia zlagat i igro, bi bilo preobšir-
no. Videli boste, kako si znajo 
mladi študentje v potrebi hitro 
pomagati iz zadrege. Kako se sta-
ri go&podje sučejo okrog ženske 
milijonarke, ker jim diše njeni mi-
lijoni, oziroma se osraniote. ker 
je bil v ženo milijonarko preoble-
čen navihan študent. To je jedro 
igre. 

Prvo nedeljo po Veliki noči, to 
je 2't. aprila pa zopet pokaže Mr. 
Anton Šubelj naše mlad«' moči na 
odru. namreč mladinski oddelek 
Slovenskega pevskega in drama-
tičnega društva "Domovina". Cč-' 
se igro "Krojaček-junaček". llo-
mo videli, če zna Mr. Subelj re« 
čarati. Peti jih je naučil v par 
tednih, če jih še igrati nauči v 
tako kratkem času. potem se pa 
brez dvoma tudi na eopernijo n«*-
kaj razume. 

Toraj se pri vsi druga društva če 
le mogoče, da to vpoštevajo in po-
kažejo Mr. A. Šublju in njegovim 
mladim učencem, da mu gredo na 
roko. ker se toliko žrtvuje za na-
šo mladino. 

Bolj obšir«'ii program za mla-
dinsko predstavo dne aprila 
•bo še pravočasno poročau. 

Opazovalec. 

National Veterana Home, Ca!. 
"Živtjenje je slično praznim sa-

njam" je pel neki ameriški pes-
nik. tločiin je drugi označil življe-
nje kot neprestan boj, od zibelke 
do groba. Najboljši ameriški pojm 
o življenju je pa. da ima sleherni 
pravico živeti svoje lastno življe-
nje. ga uravnati po svojih last-
nih željah in ga prilagoditi svo-
jim lastnim stremljenjem. Seveda, 
ta cilj mora imeti neprestano pred 
očmi. Navzlic temu pa še ne vemo 
in najbrž ne bomo nikdar vedeli, 
kaj je življenje, odkod prihaja in 
kam gre. . . 

O tem in stičnem sem premi-
šljeval -prejšnji teden, ko so po-
kopali mojega brata "Milana. 

Kojen je bil na Vrhniki pred 
kakimi petdesetimi leti in je do-
spel s svojimi sta riši v Chicago, 
kamor se je preselila naša velika 
družina leta 1892 iz Slc*veuij«. 
Med sedmimi brati iu sestrami je 
dorasel m odšel pozneje v Alasko. 
kjiT je'sestnajst let stikal za vab-
ljivo ruieno kovino, za zlatom. Ko 
je vstopila Amerika v svetovno 
vojno, se je vrnil domov v Pueblo, 
stopil v vojaško službo in odpoto-
val v Francijo. Po^aP je žrtev 
strupenega plina in granatnega 
šoka ter je bil pohabljenec za vse 
življenje. Ameriška vlada mu je 
do smrti plačala vso odškodnino. 

Bil je samcc in zapušča mater, 
dva brata iu dve sestri v Pueblo 
ter eno sestro v Juliet. 

Sedaj je pomlad, in Južna Cali-
fornia j«* v vs«»j svoji prelesti. 

V bližini bolnišnice, kjer so -a 
mojega brata tekom bolezni tako 
čudovito skrbeli in inu posveča i i 
vao pozornost, je veliko polje rde-
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čili in belih nageljnov, cvetočih in 
valujočih v pomladnem vetriču. 

Sleherni dan sem videl vrtnar-
ja, ki je trgal cvetje za nove gro-
bove. 

Xa tem vladnem pokopališču je 
pokopanih nad devet tisoč vete-
ranov. Za nove grobove je še ceio 
miljo prostora. 

V bolnišnicah, domovih in ba-
rakah je uad šest tisoč pohablje-
nih. slepih in bolnrh veteranov. 
Poslopja tvorijo »koro malo me-
sto. Zemljišče, poslopja, ceste in 
parki — vse je last ameriške vla-
de. 

Ako človek opazuje pohabljeni-
veterane, kateri hodijo ali jih pa 
prevažajo, mora postati zagovor-
nik miru. pa če je bil še tako nav-
dušen za vojno. Večina- teh mož 
bo šlo zaradi vojne v zgodnji, pre-
zgodnji grob. 

Da. življenje je čudna zagons-
ka. Cernu bi jo skušali razrešiti, 
ker je nerazešljiva ? Samo div-
jak. nevednež in praznoverec se 
boji (ne bom rekel smrti), boji 
slovesa od življenja. 

Walter Predovieh. 

TRAGIČEN KONEC APAŠKE-
GA PLESA 

V Genovi sta te dni plesala 3«) 
letni švicarski a paš Elvin Gaut-
schi in njegova partnerica Ruth 
Gonneu a paski ples. Konec plesa 
markira umor moškega plesalca. 
Toda prizor, ki se je odigral na 
koncil tega plesa, ni bil markiran, 
temveč bKdko resničen. Ruth Gon-
nen je zabodla soplesalca z bodalom 
tako občutljivo, da je Gantsehi za-
tulil od bolečin. Občinstvo je me-
nilo. da je prizor živo resničen (n 
jr klicalo Gaut-selrija na oder. To-
da splošna osuplost je zavladala 
n:ed publiko, ko se je razvedelo, da 
je Gautschi resnično zaboden, 'n da 
s** ne m'»re zahvaliti za primanje, 
ker je izgubil preveč krvi. 

SUGESTIJA. 

Prijatelju 
viehu. n.iegovi 

* 

Walter ju Predo-
dobri mamici ter 

JUBILEJ 0MNI8USA 
Letos mine 110 let. odk»r so v 

Parizu zaf-eli voziti »prvi oninibusi. 
Takrat se seveda niso -Imenovali 
» mnibusi. temveč vf>zovi. Ime om-
nibus so dobili dve l«-ti pozneje in 
prišlo je z Xantesa. Kako je nasta-

bralorn in sestram izreka uredili-j Io i m e r i ,mibh>. nam j>ove zgado-
«tvo "Gllasa Naroda'' iskreno soža- i v i n i : prometnega sredstva, 
lje. j I-<*ta 182o je ustanovil bivši Na-

| pojeonov častnik Baiulrv v Riche-
Ibourgu pri Xantesu parno- n rim-

"JUTRI ZAVZAMEM REK0r!ska ko'H'1:ki > bil«»«' »»•*«» 
. eej wldaljena in zato je dal napra-
viti velik voz. kakršni' jr videl v 
Parizu. Na voz je napisal Vcrture 
des Baines de Riehebuorg. Toda ta 
napis se mu ni zdel praktičen hi 
razmišljal je. kako bi ga skrajša!. 
1>!1 je sicer bistre glave, pa mu ni 
prišlo na misel nič pametnegsi. Ne-
kega dne se ji* pa izprehajal po 
ozkih ulicah starega mesta in io»d 
reko kramarijo j<» z:igledal napis: 
<iOmne omnibus*' (Vse za vse». 
Beseda omirihus mu je tako ugaja-
la. da jo je dal tak^j napisat- na 
svoj voz. Ime se j>> hitro udomar-i-

Te dni j » slavil Gabriele d'Anun-
zio. znani italijanski pisatelj. 7l>Set-
nieo svojega rojstva. Njegovo na-
ziranje glede Slovanov in posebno 
Jugoslovanov je pač znano. D'An-
r.nnzio je znan pri nas posebno po 
svojrm poli od u ua I{eko in po f»o-
n<-srečnemu poizkusu, da bi zase-
de! tudi Dalmacijo. Dn«* 12. s«*p-
tt mbra 1919 se je D'Anunzio dvi-
gni! z iegionarji iz vasi Ronchi pri 
Tržiču iu oclkorakal proti Reki. —• 
Zanimivo j«* pi-ino. ki ga je dan 
pred odhodom iz Ronchijev pisal 
Mussolmiju. 

"Dragi tovariš! Kocka je padla. 
Jutri zavzamem Reko z orožjem 
IU*; Italije je na naši strani! Ko 
'eni vstal, me je tresla mrzlica. To-
da odlašati ne morem. Zopet enkrat 
•lull nadvlada meso. Preglej članek, 
ki je namenje i za ''Gazzetto del 
Po polo — ta list izhaja še dan**s 
v Turinu — in zakljnči ga. Podpi-
raj našo stvar t ud; med konfrktom. 
Objemam Te — Tvoj Gabriele 
D'Annnnzio. ** 

Benito Mussolini ie ostal za ča-
•-a reške okupacije stalni v stikih 
7. D'Annunziem in ga bodril v ča-
su. ko ,vo liberalrM* vlade zahtevale, 
naj se umakne. Decembra 192C1 >o 
morali legionarji zapustiti Reko in 
januarja 1921 jim je Benito Mus-
solini napisal poslovilni članek v 
svojem listu "Popolo d "Italia". 
Cicnek je zaključil s temle vkli-
kom: " N a j živi reška legija, naj 
živi 'Duee* D'Annunzio; Legi i a bo 

le., prišlo je v Pariz, od tam 
London iu po vsem svetu. 

pa 

pila se bo na snežnih gorah Snež-
nika. " 

To pismo je toliko bol j znaeilno. 
ker je tedaj Mussolini sam mt-rval 
D'Annunzin z Dueejem. Prepuščal 
mu je tor.'j nekako vodilno vlogo 
v novem nacionalističnem gibanju. 
Pozneje, je prišlo z njim in D*An-
nunziem do hladnih odnosov ]»rav 
radi tega. ker se je D'Annunzio 
»am potegoval za to vlocro. ki jo je 
v resnici prevzel Mussolini in se 
pričel nazivati Dneeja. 

Vso svojo nesramnost pa je D ' 
Anmrnzo pokokazal v svojem go-
voru dne 4. maja 191!» v "Amru-
<teu v Rimu. ko je na račun Ju-
goslovanov dejal: "P roč s suženj-
skimi 'bastardi* in z njihovo svi-
njarijo ter z njihovimi svinjskimi 
čredami!" (Fuori la shiaveria ba-
stnrda e le sue lordure e le suf 

še oživela iu nikdar umrla. Nasta- mandrie di porci.) 

ONIM, KI POŠILJAJO DENAR 
V DOMOVINO, 

liazmmjamo, da je uiagooe poslati vsoto do sto dolar-
jev bres vsake izjave, v kako svrho je denar name-
njen. Tozadevna odredba je bila -dne 17. marca od-
pravljena. Kdor hoče poslati več kot sto dolarjev, 
naj podpiše spodnjo izjavo in naj nam jo posije z de-
narno pošiljat vi jo. 

DECLARATION FOR MONET ORDER 

I herewith declare that Money Order No i3 

sent by me for the purpose of 

and Is not Intended for the purpose of speculation, placing sav-
ings or making investment in a toreigq country. 

I certify that this transaction in no way contravenes the 
act of March tth, 1983, the executive order of March 10th. 1933 
or any regulation issued thereunder. 

(Purchaser's Signature) 

(Date) 

Velikonočni prazniki so na pragu, toda še ved-
no je čas, da razveselite svoje v-domovini s ka-

kim denarnim darilom. 
m BOMO TOČNO IN HITRO IZVRŠILI VSAKO PO^ILJATEV 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
m WEST i t i * NSW R X. 

Pred dvaindvajsetimi l**ti je bi-
la v domovini tako mila zima. ka-
koišne nLso pomnili najstarejši 
ljudje. 

Gospodar škofjeloške pivovar-
na si je pulil ia.se: — Ka j bo. kaj 
bo. C-c ledu ne bo? 

liajerji okoli Kranja nL->o za-
mrznili, Sava menda nikdar ne 
zamrzne, po tolmunih Sore m IV>-
Ijanšiee je bil pa led komaj toli-
ko debel kol je šipa v oknu. 

Z velikim trudom in težavami 
.smo napolnili malo ledenico pri 
"rajtšoli", v veliki ledenici, ki j-
bila med k a še o in pivovarno, jo 
bil sicer mraz. toda niti koščka 
letin. 

Klet. kjer pivo v velikih ro-
dili .stara in počiva, je bila isto-
tak<> mrzla. Pijača nam torej ni 
šla v kvar. 

"Prilisnilo je v.oče poletje. Piva 
je bilo komaj za tri tedne; nove-
ga iiLMiio mogli kuhati, ker je bi-
la klet. v kateri vre pivo v o-
frronmih kadeh, pretopla. Da bi 
pivovarni zmanjkalo piva. bi bii 
prevelik škandal, in še tisto male«-
kr«nlil;>. ki j_ra je uživala škofje-
loška "prajerea" bi šlo po votli. 

Pivo .smo kuhali po rt-eeptu. ki 
.si -»a je bil jro^iiodar prisvojil 
riudjevieah na Ceškeni. Kla bar-
va. Uta moč — toda okus med na-
šim in budjeviškim pivom — j«* 
bii kakor noč in dan. 

Za vrček bmljevi.škesa bi da! 
7. veseljem .sod«"ek našega. 

Nekega večera so bili alarmira-
ni vsi hlapci. Naložili so prazne 
.smlčke in jih odpeljali na postajo 
v Kranj. Peljali .so jih pi-tkrat ali 
desetkrat, ki«jti za tri vasrone ]>i-
va. ki ira je gospodar iz Budjerie 
naročil, je treba že prewj posod*1. 

Prazni .sodčki z vžgano firmo 
škofjeloške pivovarne so romali v 
Bndjevice. mi smo pa v božjem 
.strahu postavali in čakali. V vsej 
pivovarni je bilo nušejza piva ko-
m a j dvajset hektolitrov. 

Kaj je to za poletno,žejo * Sor-
ska in Poljanska dolina, kjer smo 
imeli svoje odjemalec, sta že od 
nekdaj na glasu kot jako žejni 
dolini. 

Po dobrem tednu dospe brzo-
javka. da .so bili trije vagoni bu-
djeviškejra piva poslani na kolo-
dvor -v Kranj. 

Zopet so zaprcgli hlapci — to-
pot .prazne vozove — in v temni 
noči začeli dovazati s kranjske*; i 
kolodvora nebeško pijačo v škof-
jeloško klel. 

•Nastavili .smo prvi sodček. I.i 
kot sem rekel: — Ista barva, isle 
pene kakor pri našem pivu — to-
da okus. okii-s neizmerna boljši. 
Deset .sodčkov smo spravili za 
"domačo »porabo", druge «o pa za-
čeli naslednjega dne blapei razxa.-
žali po Loki in okolici. 

t»o-)podar je strahotna čaka*, 
kakšen učinek bu imela njegova 
p n* vara. Iu čudo božje — razen 
nas v pivovarni ni bilo niti enega 
človeka, ki bi pozna! Tazloeek. 

Celo loški škriei. ki so znan1 

sladkosnede, .so mislili, da p i j e j o 
donim"-«> !pija«'-«». 

(•itspodar je trpel ogromno ško-
do. pa mii ni bilo mar. samo da 
Je rešil n<rled domačega podjetja. 
Pri vsakem sodčku je imel skor:> 
deset kron izgube. 

Ta proees je še parkrat pono-
vil tlo prve jesenske zmrzali. S^-
le potem ,so pošiljal ve iz Bud je vie 
.prenehale. 

ln t« je tisto, kar imenujem su-
gestijo. 

Poljanska in Sorška dolina ter 
Savska dolina do .Medvod so pile 
za cenen denar najfinejše budje-
viško pivo. pa ni nihče tega opa-
zil. 

Šele pozimi, ko smo že domač" 
pivo točili, sem videl starega kme-
ta. ki je prišel po pivo gori od Že-
leznikov. Sedel je v Špelini resta-
rraeiji ter zvračal vrček za vrč-
kom. 

In pri tem je važno govoril: — 
•Ta, to je pir. to je pir, ne pa tisi a 
mirica. ki ste-jo poLetLtočili . 

Dopisi. Peter Zgaga 
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o UBMtY: 

Ko m- je po. rnit Trursdalv v wvo-
,'c *taliovanje. je o*>ttpn I pred last-
il » pihalno mi/o. Kajti na njegovi 
mizi je poiMir.no stala v visoki rde-
či vazi neka rudna rastlina / zele-
nimi cvvii. .Menda j«1 bila To vrsta 
kikteje. Imela je dolgo jwresastj 
listje, ki je rahlo iti enakomer-
na pozil>avalu pri najmanjšem vc-
tricu. 

Wvest'. ii h rat. TruikcUluv pri-
jatelj. je sedel v kotu sobe in je bit 
iskreno žalosten, da mora piti na 
s..in< m. Oba mladenka sta bila a 
tlakih. 

Med tem. ko je od|»enjal Trn is-
iiaie *voje rokavice. -o švigali sko-
zi njrgov spomin umi in skeleče 
sM'/.i doživljaji zadnjih ur. Se ve-
il no >e m h je zdelo, tla čut; vonj 
cvetja. ki je v velikanskih šopih |m»-
plavilo \M> cerkev. da j^ luu i ra-
hel priglušen šum tisočerih glasov, 
ne/en šele-t svilenih kril in pr.va-
»«•11. zateguje« glas duhovnika, ki 
je na vek *maj neločljivo zve/al no-
* oporočetica. 

Ta ohupna in zadnja misel j e 
'I riiisdalu lako zagrnila spomin, da 
/n i. • ni m »ge| o<lg nor i t i na vpra-
šanje. kako in zakaj j e izgubil Kl-
lis Y*\ hi j . ko ga j e gl><l»oko pre. 
t rt slo 11 * ne »tuajiio d<"j >1 v<». j e ne-
nadno pogledal v i h* i iiuiiiiii. .'-<.s»ai 

* 

mu ni nikoli (»oprej, tako jasno pre-
doč la njegn ;» vest - - namreč lasi. 
i « mu in tranjt mu. neusmil jeno ra< 
gidjeut mu golemu -lazu. Pred: »čil 
si j 1 v.—- el l l i je. s katerimi se j e 
l;M»iil.i n jegova naduta sebičnost. 
Marsikdo bi mi temel ju te sl 'ke > 

K A K T E J A 

Nekoč j.- gledala Ellis tudi njega z i Ves prihodnji dan ni zapustil hi-
>tim izrazom, in je iz lastne z-, še. ker je nestrpno čakal na njen 
k ušli je vedel, kaj pomeni ta njen [ odgovor. V teku dneva mu je KIKs 
pogled. Na ta nač n se je zrušila j polala to čudno kaktejo, ne da bi 
zdaj v nič njegova zadnja opora. prilez la vsaj najmanjše pisemce. 

Zopet, že tisočkrat je pričel o- Zraven je bila etiketa z barbarskim 
bu.iali spomine na dogodke onih 
zadnjih dlievov. katerim je sledil 
nepričakovan rezek prelom v nje-
govem razmerju do dekleta. 

Ki.ko dolgo poprej ga j«' ona 
sm »treuo in v/trajno dvigala na 
p« t stol. d oči in je on po kraljeevsko 
vzvišeno in d< stojanstveno gledal 
dokaze njenega oboževanja. Kako 
nežno mu je anala kaditi! Kak 

divjaškim ali nemara znanstvenim 
imenom cvetke. 

Tru i sda l e je čakal do poznega 
večera, a ni dobil nobenega odgo-
vora. Brezmejna nadutost in uža-
ljena častihlepnost mu nista dovo-
lila obiskati gospodično in osebno 
zahtevati pojasnilo. Šele dva dneva 

C a k*i j f a t o sta se srečala zvečer pri ko»>i-
Cak »jh< v hiši nekih znancev. Njuni 

r i l , " se je umaknil Truisdale toč-
iinuu odgovoru. " A l i 1i je znana 
ta evetka ?*' 

** Menda j e ! Kako je ne lanu l»o-
znal! Saj jo l*»š srečal pri nas v 
Funti-Hedondi na vsakem koraku, 
t i lej tu na etiketi je celo zapisano 
njeuo ime. Ali poznaš španščino. 
Truisdale 

4 4 N e ! " se je bridko nasmehnil 
Truisdale. " A zakaj * Ali je to 
špansko i iue** 

** Seveda! Moraš vedeti, da svety 
verujejo vsi rojaki v Punti-Redou-
oi v staro izročilo: izmeti vseli 
r;istlii» oznanja samo ta kakt^a 
ljubezen onemu, ki jo dobi v dar. 

| Njeno listje trejjeta namreč kakor 
{•dpošiljateljevo zaljubljeno nree. 
Zato 'Imenujejo povsod v Južni 
Ameriki to vrsto kakteje "Yeni.>-
marme". kar pomeni v španščini: 
4 'Pridi pome in vzemi m e ! " 

po-
tjubko. prijazno in otr<»čje prisrč-1 zdravi so bil-i popolnoma uradni in 
i-o mu je izražala svoje nagnjenje! i hrezhriiui. toda Ellis je v Truis-
^".ieno globoko spoštovanje ga j ' jdalea uprla začuden, razburjen in 
tjiko d »Igo odlikovalo /. neštevilni-. vprašuječ |>ogled. A on je bil jako 
mi prednostmi in zožnostm*!. da ••» •1vljuden, toda trden in leden kakor 
ie naposled navadil njenih občil-j ieinant. O-ahno je pričakoval njeno 
dujočili liesed k;ikor j »ozira pušr-av i j izpoved. In potem j«' KlKs nenadno, 
vlago, ne da hi obrodila sadje in ' po žensko naglo spremenila ohm.' 
cvetje. j in nastop. Spremenila se je takoj 

zvezi s tem se je spomn'1 tudi j v >neir ;n !->d.... 
»iii-iii \i-i-era. *k<> j«* i»il p »vabil KI-1 ( i l . is flrug<*ira. v isti sobi navro<"e-

na j povzpne na n jegov pre- ,"-j<rveka j e prekinil potek n je-
stol in /. nj im deli njegov« ! veli- povili m-isli in g;t iztreznil . 
čanstvo. i "Vras ra . ka j pa ti j e . Truis-

Ellis mu j<- rekla v teku raxgn-j dale je zaklieal njen brat. ' T o -
vora : , v e j vendar. Ie|w» te prosim, k a j s.; 

Ka o Tan < 'arroi it I ier- mi pra- f j,. Z!r.Kli!«».' V idet i si tako nesrečen 
vil. da obv ladat « š|»aii>-'in-» k a k . | ( < » p a r j e n k'it da 1*1 ».e bil >am 
r'.jen Spa nee. Zaka j pa » l e meni j0ž,.ml. S a j -i bil vendar |»ri sveča-
do z d a j prikrival i to svo ' o :onož- J r iosti navzoč >amo kot navad.en 
n«r-t .* Sploh mislim /daj, «la m » » ! ir 1. P e g l e j rajši name. ki s.*m bil 
svitu nobene » tvar i . ki vam i.e * • i 1111 fl i mleležen pri trnu resnem d.«-
bila dobro z n a n a ! " j f rodku! Narei l i l snu skoro t r i tiso*-

Se\eda ji* l -ll < 'arrouthers beilak ; l;i] (»tnet rov z gnusno, umazano ha-
— kaj pa ! A tudi -am. TruL-daJe. J l i ; , „ o v n barko. Prehite l sem i z - l u ž 

].opolno pravico dvomil o polno- j . \ \\ v tol iko kriv. da j e res imel j , „ Amer ike , ^aino da bi nstrearel 
v r e d n o t i n 'egovega razuma. Zdr- navad-i. da se j e v klubu /v«V-er p-«-j U i i ;h a > T i /.-ti-k-l že l j i . No . pogh\j. 
/iiil j e pri misli, da >•• utvjrn li ^ av l ja l s starinsk'mi. »shidno v l j nd , junašk i prenašam v.-e težke 
tuj i l j ud j e d »sti kakor on sani ,,!,„,; ka^til-kiini [»regovori. Zii k"- sutlit«*ve usode! Sa i vendar veš. da 
si .oznat \ >o revno K-raško krinko i t-i-imi j e stikal po slovarjih.... t "ar- [ ,HH| mil im nel»oui prav 
uj»*ff' 

doba na njegovem ščitu prekriža- | u . r n o . še tako malo pr imerno pri- j El l is se j e množila in prav 
I.ili l i l i j * Kako \ / v > n a j e trla m »d | da I > i se pohahal z d v o m l j i v o ! jj,,., > f o r o hiti tako. K a j pomasra. 
iem El l is nad slieiihni napakiuni ! i ,aeitanostjo svoji-ga nialika. T a ̂ p j pri jatt- l j . Predrami 1«»r» j 

malenkosten dogodek je postal j -in ^-mi dober p:>žirek.,: 

glsvn vzrok vs.-a čudm-a .e|H»- ^ ^ ^ ^ 
jiisnjeiiega iivwpc»razuma. |7 .d i ( j r o s n a j bol jše ! ** je odgovoril 

Kako razburjena in plalia je bila i Truisdale. 
onega nepozabnega v.vera! Vztre-| " A nicd nama bofli rečeno, ta 

OPERACIJA V VLAKU 

V Sclnveclutu je električna cest-

Bratu, aeni in aiira je aigal. 

Pred mariborskim malim kazen-
skim senatom se je 14. marca do-
polne zagovarjal 63-Ietni mizar 
Fran Ketiš z 1 vanjkovskega vrha 
zaradi zločina požiga. Gre za edin-
stven primer v sodni kroniki. Ob-
tožnica opisuje njegov zločin na-
slednje: 7. februarja okrog polno-
či se je vračal domov posestnik 
A lo jz Kolar iz Oroslaveev mim > 
posestva Antona Kctiša na Urab-
noškem vrhu. je opazil, da je švi-

nakar je prihitela njena mati v 
sobo. vzela otroka in gn prepelja-
la v mariborsko bolnico, kjer j** 
umrl. Lešnika so aretirali in pre-
peljal i v zapore mariborskega o-
k rožnega sodišča. 

deniije. na vogalu tiregoričeve u-
liee in Bleiweisove ceste. Delavci 
tam že nad tri tedne kopljejo t •-
melj za novo l e p o stavbo v vs»-j 
širini od stauovanjse hiše ZTd l 

' do Gregorčičeve ulice, rim NO pri-
šli delavci do ^ m globine, so na-
leteli na izredno trden fundament 
stare rimke ceste, ki je tekla mi-
mo Etnone. Prav na kraju, med 
Trgovskim domom in med zbor-
nično hišo. so morali voditi v 
Emono tudi mestna vrata. IMav-
ei so pri kopanju »koro dan za 
dnem naleteli na kak star rimski 
norec: ko pa so priecli koprni te-

Gr&ničarska U o i g n na meji. 
Na italijani>ko.-jugo>lovanski 

meji. v sektorju pri Vrhpolju. ki 
leži v skrajnem krilu Poljanske j zbornični stanovanjski hi-
doline. se je odigrala pred krat-j >» l , a P ^ l Pdeiweisov • 
kim tragedija, katere podrobnosti I «esto. » » zadeli na velike skalne 

gnil iz kupa slame na Ketiševem bo ugotovila ža uvedena preiska-1 kvadre. Tik oh njih so nato odko-
dvorišču visok plamen. V Istem vu. Oraničar Kadičkovič je ustn'-|l>al i dobro ohranjen rimski sar-
trenutku je videl, da je od ognja lil svojega komandirja straže, k a - [ k o f a - i z P**šeenea. ki j e bil še po-
pob-gnil v noči neki moški, kate- plarja Kadovanoviča. Po doseda- k r i t » a nekaterih no-
remu je Kolar naglo sledil in ga ! njih poročilih je prišlo do tragi 
tudi dohitel. K o ga je prijel, je nega dogodka takole: 

dinarjev. 
Kaki dve uri prej pa je začelo 

goreti pri obtoženčevi ločeni že-
ni Ljudmili Ketiševi na Kapel-
skeui vrhu. kjer je bi! ogenj šA 

pravočasno op:ižen in s,, j,, posre 
čilo sosedom požar omejiti in re-
šiti vso živino. Zgorela je le sire 

........ .... . ... .... i-iiiiii j t- v MU t*, .t - » ... i nimam p<m uiiiiiu M-OOHI |n<n m»-
j egove duševnosti. Napihnjen i > routhers. eden izmed njegov ih naj-1 |„., IPsni si»r«xlnika razen edine se-
omišljavost' . T o j e bila prava po-j hojj vnetih Čestileev. j«' izrabil fh*- [N tr ice. A zda j moram tudi nj«» iz-

na železnica povozila 7 letnega šo- zgorelo okrog :iOUO kg .slame, 
larja Jožefa Orala, mu zdrobila d0<-im ^ poslopja posrečilo Še 
levo nogo iu pretresla možgane. 
Težko ranjenega dečka so takoj 
prenesli v brzovlak. ki bi se mo-
ral odpeljati prot«l Dunaju, da bi 
dečka tam »ddali v bolnišnico. S 
postaje so pa obenem pozvali du-
najsko rešilno postajo in ji poro-
čal: o stvari. 

Inšpekcijski zdravnik dr. Keeht 
i .je iz tega poročila posnel, da deček 
i brez eun prejšnje amputaciji* noge 
bržkone ne prid«* živ na Dunaj in 
je sporočil, du se bo z reševalnim 
avtom odpeljal hrzoviaku naproti. 
K je r 1*1 ga srečal, naj bi se ta u-
siavil. da bi mogel zdravnik izvr-
šiti operacijo. Tako -e je tudi zgj-
ciilo. 

Avto in brzovlak sta se srečala 
sj-edi pot1!, vlak se je za trenutek 
vstavil, zdravnik ji' s svojimi po-
moeiilki sko»"*il v vlak. ki je nato 
odbrzel proti Dunaju. Med tem je 
>dravnik ugotovil, da je amputa-
cija res nujno potrebna in jo je 
tudi izvršil. Na Dunaju so dečka 

spoznal, da ima opraviti s Fran-J Komaudir straže j.* bil vesten 
coni Ketišcm. mizarjem z Ivanj-t in skrben človek, prijeten tlružab-
kovskega vrha. Na vprašanje, kaj ni k in vsi k dar mož ua svojem me 
je dejal na bratovem dvorišču in stu. Doma je bil iz Požarevca. /Ji 

ženo pa si je izbral Slovenko, do-
mačinko iz Podjelovega brda. 
Imela sta dvoje otrok. Komandir 

zakaj je zažgal. Ketiš ni hotel ni-
česar odgovoriti. Antonu Ketišu 

zaka. In \eitdar. kako... 
K , j « ' /a ila Ki l i - pred dve i i r . 

tremi urami ok<»lj ogla v cerkvi in 
p( či.si krenila proti o l tar ju , j e <lo-
ž vel sam irzkotno. bolestno \ese-
Ij« ki mu j e tudi pomagalo, da .-e 

začasno obvladal. Hotel si j e na 
tihem dopovedat i , da ima njena 
mrliška bledost samo en pomen, da 
še zduj misli na drugega moža. ki 
Mina ničesar skupnega z ženinom, 
k, terega bo z n jo do nrrob zvezala 
e< r k vena obla-t. A kmalu j e moral 
i/guLiti tudi t i zadn jo Iveraško to-

je bil seveda kot vzoren «*-lovek 

stih. S a r k o f a g MI odkr i l i in našli 
notri dobro oh ran j en - rdoveske ko-
sti. 

O najdbi s» na odredbo in/inir-
ja Dimnika takoj obvestili muzej 
in magi>trat. Na kraj zanimivih 
najdb je dopoldm* prispe! direk-
tor muzeja dr. M.il .> k«»stusom »lr. 
Loža rje m in preparatorjem Iler-
fortoin. kmalu pa se le tatu zsla-

ua uni-rešiti. Škoda , ki pa ni bila kr i ta i povsod p r i l j ub l j en in j e želel , da • *sil l>ri»fe««»r a rheo l o g i j e 
z zavarovalnino j e znašala lo.lKMjjbi bili enako upoštevani tudi n j e - [ v e r z i dr . ISalduin Saria. Po l e g ko 

» • • * • • • ' t k • i w t t L* t Ik I . • I t . 1*1 f k ^ t - l i k i * t L* i i 1* tli»*J j go v i vojaki. Pri tem pa mu j 
delal precej preglavie graniea-* 
Katliekovič. ki ga opisujejo lju-
dje kot človeka zelo razburljive iu 
togotne narave. Zasebno življe-
nje graničarja ni bilo najzgh-dnej-
še, zat«» ga je komandir opetova-
11 o opozor i l ua n j e g o v o ponašjtnj.*. 

•^ti. ki ^o menda ostanki kakega 
mladega Enion«*aua. ^o našli v SH:*-
k o f a g n tudi več r imskih posod, 
zraven pa razne r imske kov:itie<* 
iz t r e t j e ga s to le t ja po Kr is tu . 

P r i nada l jn j em i zkopavan ju s.» 
naletel i del i ivei s»* na k .kili 7 oko-
s t i j . ki pa -.o ležala prosto v /••m-
Ij i . N :i tem k ra ju .Le bilo vsekakor 
nameščeno manjše pokopal išče. 

ha na gospodarskem j »os! op j u in j T o pa j e Kad ičkov iča j e z i l o in .!.* 
/4ih«i škoda nad 10.000 Din. Ke t ; - pričel g o j i t i do Ra«|ovain»vič» m:--
ševa j e bila zavarovana le za 4tXH) ž n j o in j e že oh neki pr i l ik i ba j e j hržk ime pa j e stala tik zraven tu* 
Din. i/agrozil. da bo napravil s konian 1,1 ^arorimska vojaška .-uvainiea. 

d i v j em teme l j i t i obračun. .!o ka• Z t l a j odk- . j .ava jo . l . lave i štev i lne 
Tudi re- i«-ivln | kvadre , ki -.o menda !«ili m*kakt 

Isti večer je tudi zgorela vini* 
čarija obtoženčevega sina Ivana 
K--tiša v Ok»slavcih. kjer je zna-
š a l a škoda t udi nad 10,0<HI Din. I 
dočim je bil Ivan Ketiš zavarovan I 
le za :i000 Din. 

terega je tioh res prišlo. 

ISadičkovičevi glavi 

Kolar je Ketiša odvede! k orož 
nikom. kjer je Ketiš priznal, tla j • 
na vseh treh krajih zažgal r»ani. 
ker j«* brata, ženo in sina smrtno 
sovražil, češ da mu niso pustili ži-

t a ko j odpeljali v bolnišnico je veti. Zena je izpovedala, da jo j.-
»stal živ. Pravoča.-no pnmoe 

je res'lla vsaj življenje. 
tu 11 

petal a je kakor ujeta tieka. ki ji je 
pred n'-re položil svojo veliko oseb-
nost. Ti'.ti trenutek < j»a tudi zda»!> 
bi j i lahko prisegel, da je prečita i 
v njenih očeh nedvomno privolitew 
A bila je preveč plaha in skromna, 
d« lii mu takoj naravnost odgovo-
rila. 

".Jutri vam pošljem odgovor i " 
lažbo. KajM v trenutku, ko je vrgla i j e rekla, in on — kot velikodušen 
rahel, žareč j »ogled ua moža. ki j i 
j e ponudil roko. j e Truisdale . že 
razum« ! da j e za vs<?lej pozabl jen. 

o zmagi prepričan zmagovalec! ~ 
ji ji' z nfdost i vi m suieliljajem do-
volil ta odlog. 

tvoj brandy ni n ;e v reden ! " mu j " 
rekel prijatelj, ki je vstal in se mu 
prbližal. **Oe b<»š j^rišel kdaj na 
ob sk k nam v Punto-Kedondo. mo-
ra?: poskusiti braudv. ki ga nam 
žge stari (iarcia lastnoročno. Bodi 
prepričan, da ti potem ne bo žal za 
r.apomo in dolgo j>ot. Olia. kaj pa 
je to. prijatelj ? Nepričakovano vi-
dim pri te>hi starega znanca. Po-
'•ej. i^rosim. odkod si dobil to-le 
kaktejo?" 

"Nek i prijatelj mi jo je poda-

BURLEY TOBAK 
IZ KENTUCKY JA 

"Direktno od pridelovalca do vas" 
Kentucky Hurley tobak je smetana 

najfinejših priUetkor. ki jili mora J»1ih 
dovita keutuckvška zemlja produ<*iratl. 
«lozr»r»H. sočnolist, gladek in mehak, 
istih strudarnih okusov iu dišav, bt jih 
dobi le po prttvilueiii "Staranju". Ml 
«mo prepriOani. d:i niste s«* nikdar v 
življenju okusili ali inišili l»olj xiidovtv-
Ijlve^a i a okusnega tobaka. 

Posebna P<mudba! 
PET FUNTOV 
TOBAKA Z A 

Ketiš za]»iustil že pred kakimi 30 
leti z otroki vred. ki jih je le zelo 
težko vzredila in vzgojila. Vse. kar 
je ml tedaj zaslužil Je porabil za-
se in ni podpiral ne n je ne otrok. 

Obtoženec je tudi sedaj pri .so-
dišču izpovedal, da je imel siln.» 

ViiJ strašen ua«*rt. Z nabito puško I , jf. ^ , j 
se j e skr i l v nede l j o popo ldne -"». ' 

! marea v <.tražniei in pri<*ak»va! 
y. ! k omand i r j a . <'im j e ta. nič hude-

ga s luteč odpr l v ra ta , j e nameri ! 
gr i i i i ičar puško naravnost pro. i 
g l av i K.ad<ivanovi<'*a. Ta j e v tre-
nutku udari l z roko po puški, v 
tem pa j e že od j ekn i l strel , ki j • 
razmesar i ! k o m a n d i r j u v so roko 
p rav do ramena. Ves v krv i se j e 
zgrud i l komand i r na tla. doč im j e 
napadalce zbežal v «"-etrt nri- od-
daIje.iio hišo pri de ramu. k j e r se 
j e i lobesedno zabar ikad i ra l . S s«--
l>oj j e vze! okoli lit» nabojev in 

iiic/riibni spomeniki. Ko bodo se 
kamne p»;»oiiioma izkopali i/ zem-

»o nataneue.e j»roučilo. če 
imajo kake napise. Ko^ti starin 
Kimuieanov >o /nosili d« lavci na 
kup. da bodo .sku;»iio preiiešcne 
na pokopališke. Sarkofag sam z 

veselje, ko je gledal, kako gori nekaj ročnih granat. 
imovina njegovih ljudi in da se 
prav nič ne kesa dq je zažgal. Ob-
sojen je bil na 3 leta strogega za-
pora in na triletno izgubo častnih 
državljanskih pravic. 

N a t o j e stopil p red Modnike 
letni mizarski pomočnik Ivan 
Kraner iz Pesnice, strah prebival-
cev Slovenskih goric. Na vesti n ;-

K omami i rja so težko ranjene-
ga prenesli v stražnico in 'poslaii 
takoj po zdravnika dr. Oregorči-
ča v Poljane. Medtem nastopi-
le notraAje krvavitve, vsaka po-
lnoč j e bila izključena in ob 7. zve-
čer je komandir umrl. N jegovo 
truplo so prenesli v Sokoiski dom 
v "So voden j . k j e r je bilo po l (»ženo 
na mrtvaški oder in okoder .se je 

prazno pitsodo pa ^o ^pravili že do-
poldne na m« -ini magistrat. 

Po prepiru si je prerezal vrat. 

K o l e d a r L1933 
Vsebuje poleg vpisov dveh naših pisateljev 
Trobe in Rupnika tudi pesmi Johna Bukovin-
skega, opis našega "Severnega romarja" Pla-
nkiška^ par krasnih povesti, poučne članke iz 
»emljapisja, naravoslovja in zgodovine ter ne-
šteto drugih zanimivosti. 

Cena 

50c 
V postavajoč sUbe gospodarske 
ga tiskali le omejeno število. Vemo, da boste 
popolnoma zadovoljni z letošnjim koledarjem 

zasadi tega ne odlašajte, pač ga naročite še 

TEH 140 STRANI ZANIMIVEGA ČTIVA, SLIK, -PO-
UKA IN NASVETOV JE VREDNIH Z A -VSAKEGA 

50 CENTOV 
• * " * " 

Sloveriic Publishing Company 
2 Hi Wert 18th Street New York, N. Y. 

$1 

Na Siivi i l judj i* po,l niuenim 
vt isom dogodka , ki j>* od igra l 
pri F ro lov ih . T a m k a j j e domova ! 
TO-letni ukoko jen i rudar Franc« ' 
•Turič. .Možak j e bil p r ece j varčen 
in je imel p r i v e d e n e g a neka j dro-
biža. IVed dnev i pa j e našel -lurie 
ve.selo družbo in j e /. n jo p o b i l i 1 
v gost i lni . Kap l j i ca inn j.* tako 
tekni la , da j e po tistem .srečanju 
z vese l jak i še rad pog leda l v ku-
pico. S tarčku j e stopi la p i jača \ 
g!a.vo in j e prišel d o m o v p r e c e j 
ko ra j ž en . Sprav i l j e nad gospo-
da r j a in M II začel oč i tat i , da že 
ve. z a k a j mu g ine pr ihran jen i d"-
n a r . . . 

Kor lov i .so seveda za t r j e va l i 
s v o j o nedolžnost : Jut ič pa j e ve-

rna nič manj kakor -!4 vlomov in . 
^ v . ; ^ J vrši pogreb na ondotno ]»okopa 
t a t v in , ivra^lel j e e ip is tavno vse. I „ 1 1 * 
kar m*i .ie »piršlo pred oči iu po«l § '. ,. . . . . I nomer godel svojo, dokler ga eden 
prste. V. času od 5. avetvrta do 17. T P n t ^ h so sedaj zasledovati »b i - , i / m c d \ ]nm:J;. lU n i p o t L , n i i v I|jp.-
septembra lani se je klatil po Sto J J«»ea. TocL, zasledovalci so 
venskih goricah in skr iva j obisko- i r^ideli. da *e Rachkovic 
val kmečke domove, zidanice in • u d a l b o } a 1 ™ ^ M ^ « ' « 1 

i kokošje hleve, to pa navadno v P ^ n i ^ r j e » ' orožnike, ki so a-

8tarovrslcn, zrel, M»enotist 
Nas kcntuck.vški Bur ley tnl»ak se ta-

ko uiočiiu t»K*i o«l tovarniško |>ri|>rav-
jent'pi tobaka, kot m* luči «In it ui»-

fi. Prost je vseli keiaiknlij in Urugilt 
Iiopravkftv. ki zakrivajo jMuiiaiijkljivo-
sti. »tvajaj<» okus in izpo«]ko|t:ivajo 
sil ra v je. 

Mi s*- iMr-lužiijcuiii islili iuet<N| jiri 
L»ripruvljjinjii tol>aka. kot sn s«* jili JNI- . 
.i,tavali IUI5I praileUi. za svojo Z a »Kgt »vo krivdo. Ker se je 

času. k<» so bili l judje ]>ri delu. ki 
ga je on sam močno mrzil. V nje-

bližali liini. je začel streljati naj 

l na . a j govo kamro, češ: "Izkriei se ua 
n> "svo jem!" Starca je ta odločni u-

krep zadel v živo. Iz predala je 
vzel britev — rezilo je šlo do gol-

vse strani. Obramba mu je bila to-
liko lažja, ker ima hiša le malo ;»-

\/y MI 1-ro. 
" < lajamo 

Imi. VSO lnU»st j»> oflpravljeua. UKt»s;ir 
ni v njeiu. kar Iti srisio jezik ali opn-
rilo okus. Ti<«tei ljnltilelji tobaka Si-
r««ui sveta prisegajo pri nei»rekoK|jivth 
invj4vili ic^a tulnikn » i kiijenje in 
ŽVltl-ltj«'. 
z m a n j š a t i : vaš k 
IZJ»ATKF. za TOKAK» 
direktno >«1 priUeloval«-a. kar t^lprari 
IS eenlov davka pri funtu, ves iloltUVk 
tovarnarjev in |»osre<iovai«-ev. kar |*t-
iaeni za vas pri lira nek -"tO'v- ali v«t". 
N*ik:ikil> lepili zavitkov :ili okruskov. 
sam« kvaliteta, in nuiogo is«e. 

VKSX KI PKIHKAM »KNAK 
ZA ZVKČKNJK 5 Funtov Pošljilt* 

A 1.1 z:i nam «*u 
Z A IM ŠK.NJK $l.«» ilotar Iti 
ati vam IMIIUM takoj iioslati ]M*tfunt;u 
xuvitt'k. Imiar |«»vriu*m«i. »V p«»4Ijatev 
ne IMI Zitalovoljlva. 

Pel funtov si a rov r Ml nega kciitiiek.v-
Nkega Hurley oamka Ua lo vHikili 
NL)nik»v M pnšlti ali -*•» UILITCIJFV tol>:I-
kn tu iviiVnjc. 

1'osljite -•"» eeuior v *n*t»rti 
xa |N»KLMLI *-U<»-fiuitiii XM-
vit«k - lahkega ali nnriM>-

Itiliaka. KD j«t»skus<'n za-
vitek vas Im> pr»*t»TH"itl. 

M N K N H M F V O B M X O 
/ a n i m ASMCUHON' 

govo nenasitno malho so romale , . . 
, > • -, _ _ i ken i in vrat m slt» j i na zelo raz-

poleg denarja, perila, mesa. raz- J . . . . . . 
nih dragih živil in obutve tudi prostoru, da s.; j , ... lah-
kokoSi. ki jih je nato prodajal v " k o R^.d.ekov.e se je o-
sosednjih vaseh. Kraner je svoje l m ! , u o h r a » l 1 * + 
tatinske uspehe ileloma priznal. dA- ^ ^ x s o h — 
•, * -1 i - i * ••*• so olrstrel jeval i tudi s s t r o j n o pu-
lonia pa jih je skušal utajiti. »• , , iv, - , • 

i , .. .. » . . » » i i . i . i . . I sko in so streli vidni po znlovjil. 
j e videl, da nt neposrednih doka-1 . .. 

^ ... Kazbite .so tudi vse sipe. I btja-
!»*«- pa >»e ni vdal. Na strele je od-

senat prepričal o njegovi krivdi, 
ga je obsodil na ."» let strogega za-
pora iu enako dobo izgube čast 
nih državljanskih pravic. 

Lastnega otroka je zastrupil. 
da 

govarjal s protistreli. hrane mu 
pa za dobra dva tedna v hiši tudi 
ui manjkalo. Zasledovalci bi 
skupnim napadom v hišo gotovo 
vdrli in pobesnelega graničarja 
zajeti, toda ni bilo izključeno, da 
bi prišlo pri tem »lo novih, v tem 

i tanca. mahoma j e bil ves v krv i . 
T e ž k o hropen je j e napot i lo F r o -
l ovko . da j e odpr la vrata iu uzrla 
obupen prizor: Jur ič j e ležal ne-
za vesten na poste l j i , v rokah j e 
stiskal o k r v a v l j e n o br i tev , i/, glo-
boke rane v vratu j e tekla k r i : 
postel ja in tla so bila že vsa kr-
vava. Kro lov i so nudil i staremu 
nesrečniku p rvo pmnoe. mi lo pa so 
pokl ical i iz L i t i j e zd ravn ika , ki j. ' 
Jitr iea obvezal v to l iko , tla j e bil 
zmožen v o ž n j e v l jub l j ansko bol-

j nieo. l i o ln ikovo s tan je j»k zaradi 
i hude izgube krv i s k r a j n o opasuo. 
v enda r pa g lavna žila ni prere-
zana. 

Preti kratkim smo .por«»čali 
je na nopojasnjen način umrla primeru popolnoma nepotrebnih 
šestletna deklica oil Sv. Barbar«* v ( žrtev. Zato so se odločili počaka-
Slovenskih gorieali. KlizabeUi l )t»- j l i ugotSne prilike, ko bo K:uli«'--
klova. v kater*' že 1 ode u .so pri raz-' kovič ]tonehaI s svojim divjanjem. 
teb*.s4uiju našli večjo količino >o!- ki j»* merilo na pravcato blaznost, 
ne kisline. Teda j še ni bilo xnano. I Obstreljevanje se je uadalj»'vai » 
kdo j e zagrešil zločin. Državno t•»- j tudi v torek 7. marca ves dan in 
Žilstvo je zal«»r»*j livetllo preiska- š«« zvečer ui pojenjalo. Jeramova 
TO in ugotocilo. tla j e deklico za-j l i i i t je bila jnulobna utrjenem t 
strupil njen lastni nezakonski ixv . taboru in m> pokali streli na obeli 
Pmnc Iješnik. viničarjev sin v Ja-
blanerh pri Sv. I^enartu v Sloven-
skih £"rirah. 

Lešnik je prišel v stanovanje 
svoje ljubice, otrokove malcre. iit 
ostal tam dalje časa. IVil je zel-» 
miren in Itidi dobre vt»lje. Ko .se 
je mati za nekaj trenutkov od-
stranila-ix M»l>e v kuhinjo, je leš-
nik izrabil priložnost in vlil otro-
ku v usta večjo količino solpe ki-
•line. Deklica je pričela jokati, 

straneh. Ponoči pa je lfadičk«»vi'* 
potllegel. — Kil je tudi on poro-
čen. ima ženo v Srbiji, je mendi 
ciganskega |K>kolrnja. pristojen 
pa v Niš. 

Kimaki sarkofag in drnfe nove 
najdbe. 

V jugozapadnetu delu Ljublja-
ne se je dne S. marca raznesla 
senzacija o rimskih izkopninah na 
atavbnem prostoru Trgovske aka-

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIZANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVEN* n * < M ] 
S U M 

$2. 
Naistlte ga id 

KNJIGARNI 'GLAS NAROUA' 

-

KRATKA DNEVNA ZGODBA Iz Slovenije. 
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Ves f-a* se razpovarjajo zelo živahno in pri tem gospa Werner-
.jeva vedno opazuje komtea>o. Vse ji ugaja ua n je j : ponižno in veu-
dar odločno titje, njena pripravljenost 'vzeti nase boj za življenje, 
njena očarljiva živahnost in svežost in — njeno dostojno vedenje 
proti njenemu sinu. Vendar pa je opazila, da Felice ni tako brez-
brižna proti Lutzu. ko i»e je obnašala, kajti pri pogledu na sina so 
ji za žarele oči. Kratko. Felice se je dobro vgnezdila v srce gospe 
AVernerjevo. ne da bi kaj slutila. 

O pol »est i h pride Ilans Erlau, ki tudi pozdravi po^po z zaliva-
jo na gospoda komereijalnega svetnika. Vai ga z veseljem pozdra-
vijo, samo Judita se zadovolji z lahnim priklonom. Ker pa je že go-
»pa W ernerjeva po Lutzu nekoliko vedela o razmerju med obem^, 
ji je bilo jasno, da skriva ta mirni pozdrav dvojno prisrčnost. 

Han.su prine^o čaj iu vzeti je moral tudi nekaj keksov. Razgo-
vor .se nato živahno nadaljuje in ko pozneje- Lntz spremi mater v 
hotel, mu pravi mati iskreno: 

— To je bila zelo lepa nra, ki sem jo tam preživela. Obe da 
mi j»ta ua vse Ijubeznjivi in takoj je mogoče opaziti, da ne spada-
ta v te skromne razmere ln občudovati ju moram, kako sta se uži-
vili v to. In komtesa je naravnost očarljiva. Lntz, in ti nikakor ne 
morem zameriti, da jo imaš rad. ker ji imam sama tudi rada. 

ln Lntz na ulici objame .svojo mater* ter jo prLsrČ\io poljubi 
na lice. 

Saj sem redel, mati. *a j mora ugajati vaškemu človeku. In 
sedaj mi povej — ali .si ž njo popolnoma zadovoljna kot svojo .si-
naho * 

Mati -*ra smeje po$rle«la 

THJ L A M E S T 8LOTCNT DAILY ta TJ. B. A. 

ŽENITNE PONUDBE V OBLIKI 
OGLASOV 

Oglasi kot pripomoček v Iskanju 
ženina ali neveste niso pridobit ev 
nese dobe. kakor bi utegnil marsi-
kdo misliti. Že pred dobrimi sto 
led so si ljudje pomagali z njimi 
če drugače niso mogli zlesti v za 
konski jarem. -Seveda takrat Iska-
nje ženinov in nevest potom ogla-
sov ni šlo v tako brzojavnem slo-
gu kakor sedaj, temveč so bile na-
vadno po listih eele Ktanrje. Že 
tik rat so pa bili ljudje napram ta-
kim oglasom nezaupljivi, d oči m j * 
zdaj nezaupanje v teni pogledu 
skoraj popolnoma izginilo. V on!h 
časih je bila namreč ta novost delo-
ma proti običajem in moralnem ču-
tu čitateljev. 

Francoska revolucija je bila ne-
kakšen mejnik v objavljanju ženit-
nib ponudb po novinah. Od takrat 
st, se pojavljali taki oglasi vedno 
poprofeteje in tako vitVmo med dru-
pim v '(Jazette de France" iz ma-
ja 1. 1827 tole ženitno ponudbo: — 
"38 letni mož, visok pet čevljev in 
7 pal eev, velik ljubitelj jjla>l>e in 
'metnik zelo simpatičnega baritona, 
iz plemiškega rodu. ki mu je pa re-
volucija močno skrčila premoženje, 
t* rad združil svojo usodo z vdovri. 
ki ima okrog .">0.000 frankov rente. 
Xa leta ne gleda mnogo, še manj ;»a> 

mom or. Drugače pa je dežela, 
menda zaradi svojega ostrega iu 
suhega mraza, zelo zdrava. Infek-
cij tam ne poznajo, nahodov m 
influence tudi ne. Preti kratk: n 
je umrl v Vaneouvrn neki brzo-
javni uradnik, ki je prebil v ved-
nem zdravju 30 let v tej samoti. 

MED MRLIČI NA DNU 
MORJA 

V začetku letošnjega leta se 
potopi Iv autiohijski ožini italijan-
ski tovorni parnik "Palermo". Po-
tapljač Petersen je prevzel nalo-
go poiskati potopljeni parnik na 
dnu morja in potegniti iz vode trn 
pla šestih strojnikov, in kurjačev. 
ki so še ležala v parniku. Peter-

V J U G O S L A V I J O 
Prtli« Mavra 

Ha Hitrem Ekapresnem P a r am 

P A R I S 
IS. APRILA 

1fK Mnjn — lo. Jimi a 

CHAMPLATN 
/. APRILA — 22. APRILA 
ILE DE FRANCE 

29. APRILA — 27. MAJA 
NIZKE CENE DO VSEH DELOV 

JUGOSLAVIJE 
Za Hiunila In potne ust« vpri-
•alta «a*e pcoblaMer« a««nt« 

< 5 r e n e k J & n e 
39 STATE STREET. NEW YOU K 

PO NOFTOVIH SLEDEH 
Pri irJa >pavanjih v Uru je nale-

tel angleški arheolog AVoollev na 
sledove velike poplave, ki naj hi 

sen pnprtveduje o svoji težki na-, l hi identična z vesoljnim potopom 
logi takole iz sv. pisma. Ta čas pa raziskuje 

neka druga ekspedici'a stare raz-
valine v spodnji I»abiIonij>. fc£ 
znane pod imenom Fara in ki pred 
•tavljaj'* po vsej prilik*'. *.tarothi»--

Lutz. r-loveka spraviš v 1«ulrego. ker me kar na uliei obje- S3 leta ne gleda mnogo še manj 
mas m poljubuješ. saj se ljudje spogledujejo nad tem. In kar se me- na telesne lastnosti, pač pa ns," t-, j 
ne tiče — jaz sera že zadovoljno. Toda — vendar mislim, da pri da bi »niela nevesta vse duševne" 
» 1 1 4 * 1 n l l u n ^ m n .-v n .v A 1 . * a 1 1 1 1 i v « . . . 

mesto. V tem ozemlju so pričeii 
kopati na podlagi nekega sumer-
kcjra kamnitega napisa, ki ga hra-

nijo v Drft.skem muzeju. 

nje j nimaš mnogo sreče, ker se je tako hladno obnašala proti tebi. 
Lntz jo pogleda s svojimi rja-vimi očmi, ki so bile tako zelo po-

dobne njenim. # 

^— \ es kiij. mati. dane«, je bila še zelo milostna proti meni; še 
kujie je že ravnala z menoj. 

— In pri vsem tem upaš. da bo rekla da? 
M;«n\ tako *ladko. majhno bitje je mogoče poznati skozi 

in skn/.i. Si,j to ni ni.' drugega kot bojazen, da bi .se v mene zalju-
bila. Tejaa ?f sploh ne ve. da j,- to /.• zgodilo in ko bi ji to pove-
dal naravnost, bi bilo zame slabo. 

Oba se smejeta in nato pravi mati resno: 
I »odi previden .s tem mladim srcem, Lntz. bila bi zelo v elika 

«ka, ako kaj {rnkvamiš. 
Prisrčno ji poljubi rok«. 
— Zlatu m:i t i. za I,, se ti Zahvalim. .Ve boj .s,.; pora kal bom 

fcvoj ras četudi težko. Zelo .si dobra, ker mi to poveš, ker zdaj vem, 
da si na moji strani. 

Kmalu nato. ko je Lutz spremil mat'-r v hotel, se je sestal z 
11 • i us o 111 Kriau. K-i i « . ^ je že prej odpeljala z Hansorim avtomo-
, " l < " " : 1 " ' • l n1y v z e l Dansa s * eb » j v svojem avtomobilu. Med 
potom je Hails Lot Zli odkril svoje sree. seveda z največjim priza-
nasinj' nt matere. Toda Lutz je vendarle spoznal da je bila njego-
va ma!,i komtesa zaradi malo dobrega življenja svoje matere grdo 
zapus.ena in svojemu očetu je moral dati prav. ker ni nikdar do-
bro govoril o grofic« 

* 

Felice »e je vrnila na Erlau okoli pol .sedmih. V veži jo sreča 
Mm Mildred m ko jo Felice pozdravi, je Mildred šla mimo nje z 
dvignjeno glavo in ponosno, ne da bi ji rekla kako besedo. Felice 
jO za e ud eno pogleda, potem pa se ji kmalu zasveti, da jo je mati 
prott Mildred tožila, da ni dovolj prijazna ž njo. vsled česar jo je 
hotela kaznovati z zaničevanjem. Da bi si pa to dovolila, te-a pa 
odločna komtesa ni mogla. S par skoki je bila za Mildred ji za-
stavi pot po stopnicah ter jo ostro pogleda. 

— Ker ne morem misliti, da si kar naenkrat oslepela in nisi 
opazila, ko sem prišla, vidim v tem. ker mi mojega pozdrava nisi 
odvrnila, *amo tvojo veliko neolikanoat. Vedno pa si še pri nas sa-
mo gost. četudi na to ne polagam mnogo vrednosti, ako me hočeš 
priznati za svojo sestrieno. Ali hočeš tedaj svojo neolikanost ta-
koj popraviti z oproščenjem! Drugača ti bom nadalje vstop v hišo 
za bra nil a in moreš čakati zunaj, da ti kdo prinese tvoje stvari. 

Mildred jo jezno pogleda. 
— O. ti si zlobna, sram te naj bo, da si svoji materi povzročila 

toliko bridkosti. XLsem te hotela pozdraviti in tudi ne maram s te-
boj in tvojim bratom imeti kaj opraviti. Zdaj bova šla z Erlau 
tvoja mati in jaz. 

Felice se zravna; vedela je. kako je njena mati razla-ala ta 
spor in prime jo jeza. • - -

— Xikdo ti ne brani, ako zapustiš Erlau in niti na misel mi n- » b r z i ° j a i v n C d r u ž b * \ Severni °a; 
pride da bi te zadrževala. Povedala sem ti že. da je najboljše, ako ' ** razprostirajo preko 1 
odpotuješ. Kar .se pa tiče mojih odnošajev do moje matere, ti ne do-
volim. da o tem sodiš, kajti to je edino materina in moja zadeva 
Sicer pa ne boš šla v tej hiši dalje niti en korak, dokler se ne opro-
stiš. ker si se tako neolikano obnaala proti meni , 

Felice stoji z razprostrtimi rokami in izzivaje Heda Mildred i i n teih nevarnasti se morajo u-
7, . „ . . »radniki paziti še pred sivimi me-

vrline, da bi se odlikovala s pleme-
nitim znafait'ni. ki mi ima tudi on 
in k?", ira smatra za temelj družin-
ske sreče. (V ga 1I«mV primerna ne-
vesta osebno spoznati, naj prid" 
popoldne med 2. in 4. uro na ter-i-

* ' T " . ! 

Tudi v Angliji so s>- pojavljali 
podobni ogla^. ki jim pa ljudje 
nso pripisovali resnega /.naeaja i ' 
vzemši ž«*iiitno ponudlio. ol»jaivlj«>-
no •>. julija I. 1777. v "Morning 
Post". Oglas se ie g!u.si!: 

4* Išče .se dekle z manjšo <1 >{<>. \z\ 
ki bi iiilo dovolj trezno in pošteno, 
da bi mogla p<*lati žena dobrega 
moža in bi ji rahločutnost dopu-
ščala odgovorih na ta oglas. Mia I 
mož, visoko izobražen, .star 2l> let. 
trdnega zdravja, bistre glave in do-
brega srca. bi bil ze'o srečen, če bi 
se mogel s takim dekletom seznani-
t'. Odgovore je nasloviti na kavarno 
P. O. Castle Street." 

Pristna ameriška ženitna ponud-
ba je bila objavljena v oktobru 1. 
3812. v "Lousiana Gazeto". Gla-
sila se je: , 

"Mlad mož lepe postave in sim-
patičnega značaja, hrepeneč po že-
ni. i»e ponuja vsem dekletom In 
vdovam izpod 32 let kot dobitek v 
loteriji. Le ena številka bo zadela, 
srečna lastnica dobi njega in 30,000 
dolarjev." 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
(FRANK SAKSER) 

21« WEST 18th STREET NEW YORK, N. X. 
PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 
«H. imi io , - i -t T i i : ; : » i i n in f i ' i j i i ; i i i i » i n i im i i i i i n i i n i i nH 

SHIPP ING 
N E W S 

29. marca: 
Albert UuIIin v Hamburg 

30. marca: 
Bremen v Bremen 

31. marca: 
Olympic v Cherbourg 

1. apri la: 
Ke« v vJenoa 
Chaini-lain v Havre 
Volendam v Uoulogn« 

5. aprila: 
Aquitahia v Cherbourg 
Hamburg v Hamburg 

T. aprila: 
Kuiupa «• Bremen 

a aprila: 
Con te tli Savoia v Genoa 

12. aprila: 
Deutik-hUnU v Hamburg 

14.aprjla: 
Sla-lemlam v Boulugn«* 
Saturnia v Trst 

15. aprila: 
llreiurn 

tt. apri la : 

Bremen 

— Med množico rakov, rib in 
najrazličnejših morskih živali 
sem zagledal na široki, črni .ska-1 
li obrise potopljenega parnika. j - - i - -
Trup je molel čez skalo in tako je j n ° m e s t o Sl»*»Pak. Xoetovo rojstno 
bil parnik podoben pravljičnemu 
nestvoru. Od časa do časa .se je 
potopljeni parnik zagugal. Skozi 
vratea. vodeča v strojni oddelek, 
je sililo parnika do pa.su golo. j T a l la|> is vsebuje Iiajst.uejao 
zelenkasto-belo. zabuhlo, strahot- verzijo zgodbe = v o l j n e m potopu, 
no Človeško truplo. Potegnil sem ki >e V marsičem ra-Jiknje od s v -
ga skozi i vratea in tako sem imel topisemskega opisa. Xoe se tu ime-
vhod prost. V strojnem oddelku ni:je rta-Xafist#m in je/,ivel v Nu-
je vladala črna tema. Kosem pri- rouaku. Skupina bogov je skledila "mZZsuČ v Cherbourg 

zpil električno luč. .sem začel iska- miH-iti to mesto, a Xafistima je naj I ,ar ,a v 1 ,avr* 
ti trupla. Obrazi nesrečnežev .so to opozoril eden izmed boew fn m-i f •»»r'itol 

bili spaeeni. iz široko odprtih oči v e I e L n a j z ? r a d i V ( . , i ko l a ( l j o . v j ^ ^ l 
jim je zrla nepopisna groza. -katero pojde lahko s svojo družino, i 

( .. . . . . . . . | «»l> mi'ic v Cherbouarg 
Ko selil . s topi l n a p r e j ill j e za- s v oJ , na i delavci. SVOJO Z lM l lO . z';t ^ Mauietanla v Cherbourg 

Čela voda valoviti, so se za»ii»ala t o m i n barija torei ni bila 22- aprila: 
<- . i « - - t Cliamplaln v Havre 

trupla, padla .so mi k uo»am ITii'»enjena lemu. (bi bi sprejela p-. U,.ma v Genua 
dvignila roke. kakor bi n^ pros,- . ' " ;>eh ii«U -bitij, kakor y Chp 

1h. naj jih rešim. Ta ples mrlieev Predn je jsv. i>isino. 111 je bila znat-; KuroPit v liremen 
je bil tako grozen, da .ne je .spre- i n ° Zgraj-na je bila po vsej » . aprila-
leta val mraz Z vrvjo sem zvezal- « , r 5 l i k i l>(> u a f ' i n n pnmt>:vnih j f ^ U m l 
po dve in dve trupli skupaj da krogi i h čolnov iz zlepi lem^ga trst j i . j vee„aa,„ v Boulogne 

fbi jih spravil s potopljene ladje. 1 k a k r S n o vidimo ie dandanes na 
iKar.se je ladja nagnila na stran, j E v f r a t i u 

vratca strojnega inldelka .so .s.-j VeSikf <leŽ ?e trajal po babilon-ki 
zaprla lil tako sem bil zaprt v j verzi ji same 7 dni in ladja ni pri-
tem Strašnem grobu na dnu mor- \ stala na Ararat«, temveč na «ro:-i 
ja. Komaj .sem mogel dihati, kajti , Xizir. Xaffstim je hpustU najt.r-
vratca so bila stisnila gumijasto I vo goloba, potem lastovko, ki sta 
eev. po kateri sem dobival zrak. se oba vrnila, končno še krokarja. 
Napenjal sem v.se sile. tla bi o-T- ki s*» ni vrnil — znamenje, da je 
pri vratea. pa je bil pritisk »vode ' nekje našel kopno zemljo. V ostalem 
močnejši Šele s pomočjo železne- se babilonska zgodba zelo dobro u-
ga droga se mi je posrečilo vrat-|jcma s svetopisemsko, samo da ne 
ca odpreti in končno sem .srečno pretirava v takšni inei* in da je v 

Ne de Krar.ce v Havre 
Augustus v Genua 

spravil trupla iz morja. j vsem verjetne;«a. n. pr. tudi v po- zgodbo. 

iln»1 oiost i, da j«' irn;ilo ladjo na ju;; 
pr<»ti ni^rju. kar j.- vsekakor na-
lavnejše nego verzija svetega pi-
iiiiii. ki pravi, da je ladja plula na 
sever proti. HM) km oddaljenem 
Ararat u. Po babilonski verVtji je bil 
X«»e-Xafis>tim tudi prednik, bržko-
ne strie velikega Mimerskeira na-
rodnega junaka iu temu pripove-
duje po kamnitem napi>u svojo 

lUemt-n v Itr<m»n 
3. maja: 

A>|Uitanla v Cherbourg 
Hamburg v Cherbourg 

4. maja: 
Con te di Savo i* v Genoa 

5. m a j a : 
Majestic, v Cherbourg 
Westerniand v Havre 
Vulfudam v Boulogne 

6. ma ja : 
lafajetle v Havre 
Vulcania v Tnst 

10. maja: 
M&uretania v Cherbourg 
I>eutschiand v Cherbourg 

12. maja: 
t »Imtpic v IIa\Te 
Minn« WMska v Havre 
Uotterdam v Boulogne 

13. maja: 
Champlain v Havre 
l!ex v Cenoa 
Euroi»a v Bremen 

16. ma j a : 
Leviathan v Cherbourg 

17. maja: 
Berengaria v Cherbourg 
Ne« York v Cherbourg 

t». maja: 
Sta.t<n-1;itri v Boulogne 
Pyrin v Havre 

20. m a j a : 
Cunte Grande v Cenoa 
Bremen v Bremen 
Ceorgic v Cubh 

24. maja: 
Manhattan v Havre 
Albert Kalim v Cherbourg 
A qui ta iiia v Cherbour* 

25. maja: 
Con te d i Savoia v Genoa 

26. maja: 
Ma|«itic v Cherbourg 
Minneioiika v Havre 
Veetidam v Boulogne 

27. maja: 
II«- d«- France v Havre 
Sa turni* v Trst 

30 maja: 
Kur vu v Bremen 

31. maja: 
Mat r.-lariia v Cherbourg 
llmnburg v Cherbourg 
PriH. Koosevelt v Havre 
H'rtiu v (ituua 

2. Jun ja: 
t>l>uii'ie v Cherbourg 
Wmiprnland v llavr« 
Vulemhtin v Doulogne 

3. junija: 
i'!i;inu>'a>ii v Havre 
ilex v Genoa 
Briuiiiuic v Cobh 

6. j u n i j a : 
l̂ -\iaihan v Cherbourg 

SAMOTARCI POLARNEGA 
SVETA 

Med najbolj zapuščene pred-
straže človeške eivilizaeije'«j>ada-
jo nedvomno postaje Jukon-ske 

tisoč km širokega ozemlja. lirzo-
javne drogove predstavljajo tu 
visoka drevesa. at poleg ogromnih 
do 10 m vLsokrh snežnih zametov 

in izziv_rf. „ l l l u , r u . 
Itilo je skoro .smešno videti to malo ljubko postavo, ki je močni in 
koščeni Mildred zastavila pot, toda nekaj je moralo v njenih po-
nc^nih očeh vplivati na Mildred, da je naglo, četudi ne neprijazno 
dogovorila : 

—Well, prosim, oprosti — in zdaj me past i iti k tvoji materi. 
\ tem t r enutku se zasliši od z g o r a j g l a s g r o f i c e : 

— Kaj pa se -rodi zdolaj .' 
— O. nič posebnega, samo zdelo se mi j«- potrebni*. <la «em Mil-

dred nekoliko poučila o evropski dostojnosti, katero zelo potrebu-
je in to je vse, n l pr«ti njemu. Mož ni imel pu-

In Feliee stopi na stran in pusti Mildred mimo iti. Mildred ji i > H 8 j e V s H i Z a Ž j r a l ^ 
zapreti * pe,stj.», nato pa naglo *teee po .stopnieah ter .sj> pritoži pri 
grofici, češ. tla ji Feliee ni dovolila iti jk> stopnieah. 

(irofiea pride navzdol, kot popolna užaljena kraljiea. 
— Za sebe si izgovorim, da mojih gostov ne nadleguješ, saj 

že to dovolj, da ne ubogaš svoje matere. Kod si se pravzaprav celi 
dan potepala.' <M danes zjutraj nisi bila več doma, 

Feliee široko odpre oči in resno gleda materi v obraz in bo-
lestno se ji krčijo until i ee. > 3 H I 

— Dopoldne sem bila v šoli. opoldne sem jedla pri gospe j Hei-
*iovi, popoldne sem sla z Judito Falkovo na izprehod, srečali sv i 
I [ansa in Lutza, ^ina komercialnega svetnika Werner ja; piozdra-
vili MIIO Lutzovo mater, ki stanuje v hotelu, nato smo pa vsi šli h 
gospe j I le i novi. ki nam je postregla s čajem; z nami je šla tudi go 

d vedi (grizli j i ) . Me inšpekcijski 
mi obhodi vzdolž brzojavne proge 
se često primeri, da se človek s're-
ča s to zverino, ki sicer le redko I 
preide v napad. Tako se je neki 
uradnik.srečal že s stotinami erriz-
lijev. ne da bi ga bili napadli, ne-
koč pa se je eden le grozeče usnie 

a. Mt 
je v 

sopLs, ki ga je imel pri sebi in ga 
je medvedu zagnal v odprto žrelo. 
Zver je presenečeno obstala, nato 
pa jo je popihala, kar so jo nesla 
stopala. | 

Telegrafist neke d»uge samot-
ne stanice je naletel na medveda 
v njeni neposredni bližini. Spro-
žil je vanj več strelov, potem za-
gnal puško vanj in pobegnil v 
•stauieo. Njegov tovariš je našel 
potem medveda mrtvega nad pn-
ako. 

Kazen takšnih dogodbov in po->>>a Werner jeva Xato sem se odpeljala domerv. Ilans pa bo prišel' U z e n t a k š n i h dogodkov in po-
domov z Lutzom. j aluaanja radija ah bvartanja pa 

Govorila je tako mirno in umerjeno, kot bi se bila naučila na * l e ™ l 0 d o g r a j a n j a - v t e h 02e111-
p a m e t . j * jih polarnih puae. Življenje je 

(Dalje prihodnjič.) 

ljih polarnih puae. Življenje je 
enolično in samotno, marsikdo za-i 
pad«'polarni psihozi in izvrši sa-

nj 

a ^ f f p ^ . . . S K U P N A . . . 
U M k t t P O T O V A N J A 

pod osebnim vodstvom 
V LJUBLJANO SE VRŠE LETOS S SLEDEČIMI PARNIK!: 

A Q U I T A N I A preko Cherbourga, 6. A P R I L A — Velikonočni Izlet 
Potem še dva izleta — 10. maja in 5. julija 

Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 102.34 
za tja in mi za j pa samo $ 182.00 

C H A M P L A I N preko Havre I. A P R I L A — Velikonočni Izlet 
Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 91.73 

za tja in nazaj pa samo $ 171.50 

Potem pa dva izleta s parnikom "lie de France" 18. apr. in 27. maja 
Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 101.23 

za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

S A T U R N I A preko Trsta ^ — — 317m A R C A 
Cena vožnji: iz New Yoika do Ljubljane $ 97.50 

za tja in nazaj pa samo $ 171.50 

B R E M E N preko Cherbourga —30. M A R C A 
Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 104.84 

za tja in nazaj pa samo $ 185.50 

S parnikom C O L U M B U S — 22. A P R I L A 
Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 100.34 

za tja in nazaj pa samo $ 178.50 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi iu 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE D AXES NA: 

Metropolitan Travel Bureau 
(Prank Salrser) 

216 West 18th Street New York, N. Y. t 

7. junija: 
IVutsihlanil v Ch»rbourf 
IVivnsaru v Cht-rbourg 

8. Junija: 
I jfajpitt v Havre 
Augustus v Ceisoa 
firemen v Ur rmrn 

9. junija: 
Slateotlum v Eoulugns 
Minm waaki v Cherbuurjj 

to. Jumja: 
l\triis v llit\ re 

14. Junija: 
»Tet. Ilir ding v Havre 
51 a jest S«- v Cherbourg 
New York v Clitrbourf 
Aquitsnia v Cherbourg 

I 15. juni ja : 
Cunte tli Savoia v Crnoa 

16. juni ja : 
Europa v Hrt men 
ivr.nlaiid v Havre 
Rotterdam v Boulogne 

17. Junija: 
Hritanic v CoLh 
He <l»- Fiance v Havre 

10- Junija: 
I « Urassc v Havre 

21. Junija: 
V tile.i nia v Trst 
Maaretania. v ClierltourK 
Albert Ballin v Cherbourg 
Mauhattan v Havre 

23. Junija: 
Olympic v Cher t »our* 
Mintlonks v Havre 
Ve**nd:im v Uoulogtte 

24. jun i ja : 
Cliami>k«tn v Havre 
Ilex v Genoa 
Bremen v Bremen 

27. Junija: 
Lfvi i ithan v Cherbourg 

28. juni ja : 
Hertnsaria v Cherbourg 
Hamburg v Cherbourg 

29. juni ja : 
Conte jLIrande v Genoa 

30. juni ja : 
Ma j' stic v Cherl«our* 
Slat* ndum v Boulogne 

I. ju l i ja : 
I "a ris v Havre 
l a f a j e l t i v l i a t r e 

3. Julija-
Europa v Bremen 

5. jul i ja : 
Saturnia v Trst 
Aquitana v Cherbourg 
I>eotM'hland v Cherbourg 

7. Julija: 
lie d»- France v Havre 
Volendam v Boulogne 

a. ju l i ja : 
Conte di Sdvola v Genoa 

I I . ju l i ja : 
Bremen v Bremen 

12. ju l i ja : 
.Maairetanfa v Cherb*>urg 
NVw York v Cherbourg 
Olympic v Cherbourg 

15. Julija: 
Champlain v Havre 
Itex v Cem-a 

18. ju l i ja : 
Beviathan v Cherbourg 

n . ju l i j a : 
Berengaria v Cherbourg 

j Manhattan v Havre 
i Albert Mallln * Cherbourg 
| 20. julija: 

Majestic v Cherbourg 
| 21. Julija: 

Paris v Havre 
Kuro pa v Bremen 
Statendam v Boulogne 

2*. ju l i ja : 
Lafayette v Havre 
Aqultania v Cherbourg 
Hamburg v Cherbourg 
Pres. Roosevelt v Havre 

27. ju l i ja : 
Bremen v Bremen 

2& Jull >a: 
Veendam v Boulogne 
Be de France v Hav re 

2». JutiJa: 
Vulcania » Trat 


